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J elen uti vézlatok kozelebb lefolyt
években irattak s foly6irasinkban meg-
jelentek. Egy boriték alatti kiadasukra
pedig azon részvét bdtorita, mellyet
e névieleniil megjelent toredékek irant
az olvasé kozonség egy része, s né-
melly ujsdglapok nyilvénitottak.
Egyébirant e vazlatok fényes,sors-
ra nem szamolnak , mér azon oknal fog-
va sem: hogy kiadatdsukat szerzjok
olly iddszakban eszkyzlé, midén a hon
s honi utazék figyelme kivalt akilfold-



re, s kiilhoni tdjak, intézetek, érzelmek
stb. felé fordul , az ezek irdnti rokon-
szenv pedig az épen most kozkezeken
forgé jeles utleirasokban méltan 4pol-
tatik. i

Mennyire azonban orvendetes egy
részt e koriilmény : annyira sajnos, hogy
més részt honunk nevezetesb értelmi-
ségii utazéi hazinkat nem valasztjdk
utazdsi targyul, vagy mélténak nem ta-
laljdk annak szellem- s értelmiségik
erejéveli levazolasat. Pedig vannak sza-
- mosan, kik e szegény hazdrul is szeret-
nének érdekes uti vazlatokat olvasni.
En e lapokon e részben csak — kisér-
letet tevék.

Ne varjon azért ’a magyar olvasé
sokat ez uti képektil. Kisszertiek lehet~
nek azok a kiilfoldiekhez mérve. Képe-
ink honiak 5 s ezt kérjikk kegyes figye-



lembe vétetni, ha példaul a hatértalan
tenger hullami helyett a sziikebb Bala-
ton vizét, Helvetia 6rok ho fedte hegyei
mellett a kisebb Karpdtokat , vagy Pa-
ris a vildgvaros zaja helyett, csak az
ausztriai birodalom korlatolt zaju és szi~
nit vérosit, intézetit, érzelmeit vezet-
hetjiik szemei elébe... Aztin Magyar-
honban is vagyunk, képeinkre kiran-
duldsinkban festéket nem mindenhol kap-
hattunk , s igy azt nekik sokszor nem
adhattuk meg ; az ollykor megadott szi-
nezete is sokat vesztett ujabbi lemdso-
lésnal. Kipétolni kérjiik tehat a képze-
let dltal képeink festékének szinezetét
oit: hol az gyenge, vagy tdn egészen
hidnyzanék.

Fels6~Tiron Februariushan 1845.



A Balaton



Randulas Pozsonbul Ausztridba.



Ha a lélek részvétien kezd lenni, meg-
unja a hdzi kiisz6bst s utazni végy. De a
lélek sem lehet mindig korldtlan ura sza-
badsagénal; akarata és gondolata kivite-
1ébe csak hamar a fest is beavatkozik, s a
tesitel szdz korilmény, kozottok két fo:
egészség sa pénz. Ezek nélkiil isten hozzad,
lélekszabadsdg ! te nem messze fogsz szall-
hatni utazasodban, hacsak csigahdzad el
nem akarod hagyni.

1lly részvétlen dllapotban volt 1835-ik
angustus haviban én lelkem is, utazni
vigyott az, ufazni féldon és tenge-
ren, hegyen és sikon. Gondolatsebesen
repiilt testem elézdleg til e hon hatdrain
4t messze orszdgokon, s azt egy pillanatig

1*
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til az oczednon egy nagy és szabad hon
partjait dromittasan iidvozleni, egy mési-
kdban London utczdinak tomkelegében,
majd Paris fénycsarnokiban elveszni latdm,

mig ismét szabadon lehelve, Helvetia ha—

vasin lebegni, majd réluk leszéllva, Olasz—
hon narancs-gallyainak hiisében édesen
szendercgni lelém.

Csak egy hidnyzott az emlitettem k-
riilmények koziil ez utazds kiviteléhez . . .
Mit kellett tenni illy esethen? Mit, hogy
mind a lélek, mind a test mégis utazhassa-
. k? Shogyan e keltét osszeegyezteini?
sh, valéban nem marad egyéb hétra illy-
kor, minta politiciban boldogtalan juste
milieu elévétele s egy nem kilfoldi és
szabad, hanem honi és nem szabad t4ji it
nak hideg elhatérozdsa.

Hogy azonban mégis, mennyire lehet,
lelkem végyét féldon és tengeren, hegyen
és sikon, habdr pardnyiban is, teljesitsem:
ugy ez évi kirdnduldsom czéljéul a Bala~
tont valasztim.
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Hazul elindulvén, még délel6it litam
meg Esztergamot s régi romjain emelkedd,
félig felépiilt temploma falait. Minden eset-
re legszebb, legfestoibb kildtédsa esik Esz~
tergam- s vardnak a Duna részériil. A re-
piild hidnak lassu atmentével szemeim min~
dig rajta fiiggtek, és gondolatim a falai
alatt elvérzett védojén Balassa Balinton,
hazdnk hosén, hosén és koltdjén, honunk
Byronjén merengtek.

Mintha latnalak édes kegyes olvasom,
mint mosolygasz e merész hasonlitdson,
hat ha még angolul tudsz: akkor épen jaj
nekem! Hogy azonban engesztelddjél ki
némiként velem és Balassdval, iinnepé-
lyesen kijelentem , hogy e hasonlitést nem
munkdira, hanem életére értem. S a koltd
élete semmi? fogod tdn mondani. Oh, akol-
0 élete felét teszi kiirdsainak , miiveinek.
Alfieri nagy kolté, s nem vélt—e azzdinkabb
élete, mint kolteményei dltal? Kétszer di-
cs0,ki mind a kett dltal nagy. Korunk kol-
toi dtaljaban abban kiilonboznek a régiek~
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til, hogy kiilsé életik nem koltéi, nem
millyen volt példdul Dante és Tassoé, Mil-
ton és Camoensé, vagy millyen volt ujabb
idokben Alfieri és Byroné. Napjaink kol-
téi tobbnyire csak négy fal kozt, kdlyha
mellett, ircétollal kezokben harczolnak a
1aza és emberiség mellett, vagy kényel-
mes pamlagon elnyujtézva kiizdenek az élet
zajos hulldmai ellen! Nem igy a régiek. S
ha a mondottak dllanak mds nemszetbeli,
mennyivel inkabb magyar koltdinkre. De
térjiink Balassdra, s mig a hid dtevez ve-
link, néma henyélet helyett fejezziik be
Byronnali hasonlitasunkat.

Mind a kettd a természet rejtett, de ba~
jos vidékén sziiletett , egyik Kékko vara~
ban, mésik Newstead apatsdgaban. A vad
regényes kornyék nem kis befolydssal van
mind a kettdnek borongé €s rokon kedé-
lyére. Mind a ketten kordn miiveltetnek és
nyelveket tanulnak; kordn szerelmesek,
s szerelmeiknek érzés- s borongasra ro-
kon dalaikat kordn nyomatjdk. A nem vi-
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szonzolt szerelem el nem puhitegyiketsem,
hanem inkabb tettekre indit. Utaznak és
. dallanak, tesznek és koltenek. Késobb mind
a ketten a haza s hézi élet korébe vissza-
vdgynak , mik utdn kiilféldon akaratlanul
sohajtoznak. Megtérnek, s els6 szerelmok
fajdalmait a hdzassag kapcsai altal kivan-
jak édesitni. Ah, de ki csalddik elso sze-
relmében , az csalddik a mdsodikdban is!
Mind a keiten csalédtak. Ujra tdvoznak s
ujra dallanak. Erzelmeit egyik ,a zardn-
dok énekében®, misik ,a zarandok utja-
ban“ festi. Elmente el6it Balassa egy
»Bucsadalt* ir, Byron egy ,Fahr Welt®
koli. Most ha élnének egyszerre , a ten-
ger partjan taldlkoznsnak, hol énszém-
kivetésékben csak addig mulatnak, mig a
haza s emberiség iigye Gket tettekre idézi.
Az alkalom csak hamar elb6adja magdt.
Egyiket a gorég , masikat a honszabadsig
intik a cselekvés mezejére. Mind aket-
to kardot ragad a torok ellen smig kezok~
kel harczolnak, sziveikben dalolnak. Vég-
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re mindkettének a torok ellen kiizd—
ve, egyiknek Esztergam, masikdnak Mis—
solungi falai alatt kora halalt kellett
taldlnia. ,

A Béesbhiil jovd gbzhajé megérkezteig
a még nem létott b asilic a megtekinté~
sére siettem. Az egésznek kivitele meste~
riebb kezeket kivdn, mint az azon eddig
. dolgozott miivészé voltak. A Bakdcs~kd~
polna tiszteletet leheld régiség, a Szent
Istvané pedig szobraszati tekintetbiil ne-
vezetes. Ebben 4ll a protomartyrnak egy
szép szobra, Ferenczy iigyes kezeitiil fa-
ragva, ellenében pedig Ambrus érsekszép
siremléke Pisanitul, egy olasz mestertiil.
Meg kell vallanom, hogy ez utébbi emlék
nekem szebbnek tetszett amannadl, azon hi-
bdja mellett is, hogy a koporsé az ebbiil
felemelkedd érsek testével nincsen kelld
ardnyban, s ha ezt visszafekve képzel-
jik , ugy feje vankosdn és koporséjan kiviil
esik. Nagyszerli a templom alatti sirbolt,
portaljan e folirattal: ,Principia Rudna,
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successorumque sopori“ *), s t6bb osz—
talyzataval, szobraival, faliregeivel, mely-
lyekbe mdr téhben részint temetkezve,
részint porlé maradvanyokhan dthozva
varnak. Ez utébbiak kozé tartoznak Janus
Pannonius, Vitéz , Pdzmén stb. tiszteletes
hamvai.

Megtekintésre mélté még a templomok
koziil a szinte Rudnay bibornok dltal épiilt
ugynevezett rotonda, melly classicai
egyszerit styljébiil sokat veszit helyzeté-
nél fogva a vdros csunydbb részén. A
szigeten épitve , gorog academiat képez~
hetne.

Alig vala iddm a Dunghoz visszaérkezni,
midén a gbzos is héromszinit lobogéival
Esztergamndl termett, mellyet hétra hagy-
va, kellemes térsasdghan szemléltik csak
hamar egymas utdn a Kélcsey megénekelte
Dobozy: Bassa harczat, Domost az I-s6 Bé-
la kirdly haldla helyét, még romban fendllé

*) Rudnay herczegnek s ntédai enyhiiletének.
*%



apitsdgdval; balra a honti hegyeket, az
onnan jovo Ipoly vizét, késébb Maros me-
zbvarost s ennek irdnydbanmind azt, mit a -
regényesség s a nagyszeriiség, a jelen és
a mult, az ész és asz{v egy tdjtul kivanhat,
aromjaiban is nagyszerii Visegrddot Sala-
mon tornyédval ; tovdbba a balparton levd
szép felivésii Migazziburgot, Vicz vérosat
gyonyorit catedréljédval, a zoldeld, helysé-
gekkel boritott Szent-Endre szigetét, s sok
tornyu vdrosat, mig végre eslve dgyu-
dorgések kozt Pest legszebb helyét a rak-
piaczot elérok.

Pestriil parnapi mulatés utdn Fehérvar-
ra indulék egy elég kényelmes tarsasigi
kocsin, mellyen kiviilem két Ferencz rendi
lelkes bardt s egy ifju vig kedélyt, deiz—
mos s nem rég Dupuis-vel korunk Hercu-
lesével birkozott tyrol volt, kivel emezne-
hény birkozasi harczot kiizdott és vesztett,
mit semmikép nem feledhetett. Igy részint
hazafiui eszmélkedések , részint tyroli ba-
ratunknak honvégyat énekld dalai s fiityii-
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rézései kozt toltott utazds alatt haladiunk a
szép fehérmegyei uton és csinos falukon.
Szent-Mdrtonban a Brunswik-féle szép la-
kot és kertet megtekintettiik ; Velencze fa—
lut és pocsétas tavat pedig latva, nem lehe-
tett nem nevetniink Szepeshédzy német fold-
leiratdnak egykor olvasott s most eszem-
be jott ama monddsdn : hogy mindeniink
levén, még Velenczénk is van! Hogy ez
uton esik Nyék is, hol nemzetiink legna-
gyobb koltdje sziletett: ugy tartom, nem
sziikség mondanom.

Alkonyatkor Fehérvérra értiink, melly
véros, szabalyos elrendezésénél, szép pia-
~ czénédl, s mi tagadds benne ? fehérnemé-
nek csinossdgéndl fogva, szemembe 6tlott.
Azonban mind ez a mostani idd érdeme, a
mult korbul Fehérvartt, torténetinkben az
olly hires Fehérvértt — kivéve Szent Ist-
van soi disant velejét, mellynek meg-
csékoldsaban véletleniil részesiilhetni sze-
rencsém lett volna — semmi nem maradt!
Hova lettek nevezetes béstydi? hova az
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-egykori fovdros palotdi és csarnoki? hové
az ezekbiili nép ? és hovd kirdlyaink tete~
mei? . .. Ah, miként nyugodjanak meg
gondolatink sirjaink tartdssdgdruli almaink—
ban , mikor még kiralyaink pordra sem ta—
ldlhatunk !

Mésnap Veszprém felé indultam tyroli
tdrsammal, a tobbi hdtramaradvén. Tar-
gonczést sehol nem kapvédn mélhdnknak
fogadébulielvitelére, Hercules bardtom nem
igen gyotorte magdt, hanem mindent vél-
léra dobott s mélhdnkat olly konnyeden
vitte 4t a véroson, mint mi, midén vala-
melly szép néi shawlt vihetni szerencsénk
jut. Fogadott alkalmunk more patrio
haladott s igy elégiddt hagyott a tdjék meg-
szemlélésére. Palotdn Zichyeknek egy ré-
gi vérlakuk van. A hegyek mdr itt emel-
kednek slenyulnak egész Balatonig. Estve a
régi, mar Anonymus emelgette Veszprém-
be értiink, hol tyrolitarsamtul elvélvan, ma-
gamra maradtam.

Veszprémnek keritett vdrdban a vé-



ros szebb része foglaltatik. Ejszaki olda-~
lon roppant szikldkon van épiilve. Tobb
torony, kert, s szdmos foliratokkal ellatott
hdzak még torok idobeliek. A megyehdz
is a védrban vagyon.

Tovabb s be az éjbe folytaivén utamat
a Bakonynyal hatéros erddség kozt, €jfél-
kor a felsoorsi korcsméba érkeztem, melly-
nek egyetlen szobdia telve volt zsiros ha-
ju esikésok~ és kandszokkal, kik minden-
nemii népdalaikkal mulattak. Ismét tovabb
mentem, hogy az épen feltiint holdvilag
fényénél lathassam meg eldszor sidvezel -
hessem az ¢s Balatont.

Es iidvezlém ! Es dtvergddvén az orsi
dombokon, fenséges latvany teriilt el el6t-
tem; midon én a hegység sziilstte éltemben
eloszor a holdvildg reszkedd eziistjében
meglatdm hazénk legnagyszeriibb tdjét, a
rémaiak Valeridjét, a magyar tengert, a
Balatont ! A csendes éj , a fogy6 hold , a
csillagok ezrei, s a hatdrtalanba elsimulni
latsz6 rezgd hullémok emelék szivheli ér-
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zeményeimet , s annak koltészi szint kol-
csonozve, kétszerezék e latomény fenségét.
A parton haladva most, s a t¢ titkorériil le
nem vonva szemem, észrevétlenil értem
Fiiredre , hol a szinhdzi ¢rénak iitése éb-
reszte fel édes elandaloddsombul.

Fiireden minden nyugodott, azért a t6
partjdn vértam be a reggelt. S milly reg-
gel volt ez! Az agg Tihany tengeri kisér-
tetként emelkedett a t6 kozepébiil, s midon
magas temploma- és kolostordnak falaira a
nap elsd sugdrai estek, egy tdjképet tinte—
tett az eld, méltot Markénk miivészi ecse—
tére. Nevekedett a latvany szépsége a nap
sugdrainak a vizen, és lil Somogy sikjain
lett elterjedtével, hol azok messze helysé-
gek tornyait, ismét mds részriil messze
vidékek ormait, s milly ormait! a Kisfalu-
dy megénekelte Csobdncz , Szent-Mihaly,
Szigliget és Badacson ormait eldtiintették,
mig szivemben egymdsutin atvonulni l4t-
tam az egyszeriien nagy népdalnok min-
den regéjét, minden érzelmét. Végre test-



s érzelemfiradtan a fogadé megnyiltdval
nyugonni mentem.

A fiiredi fiirdd és savanyd viz a ha-
sonnevii helységtill mintegy negyed ora-
nyira esik a t6 partjin, egy kis fasoros sé-
tatér kozepett, korilvéve kisebb nagyobb
lakoktul, mellyek koziil emlitést érdemel :
a Horvath-héz, nagy fogadd , firddépiilet,
a tihanyi apatsdg s illetbleg foldesurasdg
hdza , az eléggé csinos kis templom és
szinhdz e folirattal : ,Hazafisdg a Nemze~
liségnek.“ A viz ize kellemes s a fiir-
dokre melegitetik azok szdmadra, kik a ta-
viakat nem haszndljak, mellyekbiil fel-
séges a kildtds. A tarsas korokon kiviil ki-
valt a szinhdz szolgdl kedvderitd mulatd—~
sul, hol ez uttal Megyeri, ezen magyar
Garrickunk, néhdnyszor szivességbiil mii-
kodott. Ide szdmithatni még a terembeni
vacsoraldst s ollykori tdnczoldst. Az ebéd
mdr nem annyira népes, tin a table
d’hote drdgasdga miatt, mit a Balaton-
ban tanyézé fogasrul is el lehet mondani.
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Egyébirdnt itt az evés a legyek és nagy
szinyogok serege miatt felette kellemet-
len ; nekem legaldbb minden evéskor egy
légy-szunyog elleni csatat kelle vinom,
kellemetlenebbet mint sok Krie gsfus-
son dllott nagyszdju vitéznek! Nem tu-
dom, igy van-e ez mindig.

Mulatdsom napjainak egyikén sétaha-
jozdst tettink néhdnyan felhuzott vitorld~
val — kiilonben az egyetlen ronda ladi-
kon — Sié-Fok felé, hol a t6,leg-
szélesebb. Szép volt a nap, szép, mint
gyermekévim dlmai! Tengeren képzeltem
magam s képzelhettem: a viz nagysa-
ga, a vitorla, viz szine, habjai, min-
den a soha nem ldtott, de a ldtni va-
gyott tengerre emlékezietének. Ereztem,
hogy a széles és csendes viz kedvesen hat
akedély- és szivre, s ebbenbizonyos nya-
gott contemplativ érzelmet gerjeszt, épen
ellenkezdt a hegy~s bérczeken lezugd pa-
tak morajjaéhoz. A gorogoknek lavak kozt
kellett lakniok , s valamiut a classicismus
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csakilly helyett sziilethetett : ugy a roman-
tica csak vad vidéken lelhete bélesot.
Illyféle eszmékkel foglalkozott lelkem,
midén egyszerre Tihany felé egy embert
tiszni s mind a félsziget hegyét, mind a fii-
redi partot embersokasdgtul ellepni l4tdk.
Ki lehet — kérdok — ezen ember, kinek,
hogy partot érhessen , még 6l mértfoldet
kell usznia, mennyit mér eddig hétrahagy-
hatott? Valjon ki e férfiu, ki el6tt a ha-
talmas elem meghajolni latszatik ? Es kié
lehet e komor arcz, mellyen egy hon fdj-
dalma reddzik ? S valjon nemes-e a lélek,
melly e hatalmas karokat korményozza ?
Széval ki 6? Siessiink!...Mi siettink s
laték, hogy a hatalmasuszé Wesselényi —
a késobbi drvizihajos volt!
Visszautaztom el6tt még Tihanyba rdn~
dultam volt, annak hazénkban legneve-
zetesebb visszhangjdt megldtogatands. A
szigetre érkeztemkor szdmos gyermek vett
koriil, s az ismeretes balatoni kecskekorom
éskovesiilt csigdk vételével, sa visszhang-
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hozi vezeléssel ajanldk szolgalatukat. A
kinlt aprésdgok megvésarldsa utdn egy
lednykat vélaszték ki kalauznak, ki csak
hamar elvezete a meredek szirtek kozt
levé remetelakhoz, a tihanyi téhoz, melly
kicsinyben mintegy mintdja a nagynak;
egy régi templom omladékihoz , végre a
tihanyi visszhanghoz, melly a fiiredi oldal
csicsdn épen a templom irényéban va-
gyon. Az itteni gyermekek halldsbul sza-
mos verset stb. tanultak meg az utasoktvl,
s ezek elkigltdsdval mutatjdk a visszhang
helyét. Az én lydn-ciceronem Iis
egy koére ugorva el6bb: ,In honorifica-
bili tudinationibus quoque“~t, majd: , Tityre
ia patulae“~t sivitott. De én nem eléged-
vén meg réomai kalavzom kiéltdsival, most
magam 4llék a kére shosszu kidltdsim so-
rat Vorosmariyrk: ,Osi dicsbségiink hol
késel az éji homslyban?“ versével kez~
dém meg. A visszhangcsaka dics s é g-
sz6énél kezdte visszaadni a verset, tén
‘ndatélag , hogy dicsoségre, de nem ésire
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vagyon sziikségink. Végiil elmondva ked-
vencz koltoim szdmos versét, megkérdez—
ve a hon jovdje irdnt a visszhangot , melly
valaszt nem adott: ,az erds szél el-elkap-
ta a hangot!“ és iidvezelve mind, kik ész
vagy sziv dltal kedvesek nekem — most
még egyszer Tihany fokdrul letekinték, s
bucsiit mondék a szép, de inkébb méltésa-
gos, mint regényes Balatonnak.



Mindenek elétt geographicus botlasom-—
ért,hogy Ausziridt magyar uti képeim ko-
zé sorozam, bocsénatot kérek: miutdn én
ezt az ausztriai touristdknak hdromszéz
évi ellenkezd tettok visszafizetési fejében
tevém. Tovabb4, hogy elhallgatom pozso-
ni mulatdsomat , melldzom az orszaggyi- -
1ési tandcskozdsok leirdsét, seztmiért cse-
lekszem ? tudnifogja az olvasé. Mindazon-*
altal ezek némi pétlékéul el kivanom beszél-
ni roviden az 1839-ik junius végén, mint
orszagosiilési szimnapok alatt Ausziriaba tett
rovid kirdnduldsom. De elbre isengedelmet
kérek a nydjas olvasétul, hogy télem csak
azt fogja hallani, mi nekem tetszett, vagy
a mit én éreztem, s igy azt nem, mi tdn
neki tetszett volna.

Csak kétféle emberek orilhetnek Po-
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zsonban az orszdggyiilési sziinnapoknak :
szerelmesek, kik kedvesoknél, s ifjak, kik
a hollingeri pipafiist — felhékben akarnak
egész nap lebzselddni.

Ezek egyik osztélyshoz sem tartozvan,
lelkem éledett, midén junius egyik napjén,
reggeli négy drakor dtvagtatink hat hosz-
szu, emberrel tomott, négy-négy lovas ko-
csikban Pozsonon, mellyek innen napon-
kint Génsendorfba a bécs-bochniai vasut
egyik dllomdsdhoz jarnak. Nekem szeren-
csém vala azonegy kocsiban tobb mds ko-
veten kivil Gomormegye lelkes kovetével
utaznom. A nap gyonyorit volt, s festdileg
araszta reggeli fényét a regényes pozson-
divényi vilgyre. De kivaltkép szép kild-
tdst élvezénk a Morva vizén épiilt fahid-
rul. Jobbra az oldalvadst maradtBorostydn-~
ko, balra Divény s til a Dundn Haimburg
vérak fenségesromjai, s ezek alatt Haim~
burg vérosa ; koriilottink zoldeld rétek, ve—~
tések , elbttiink a Schloszhofi csdszdri lak s
mds helységek tornyai, alattunk pedig a
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beriség oft van ma is, hol volt hatezer év
eloit, s benne orszagok és népek fol- s le-
tiinnek , mint habok a tenger szinén. Egy
idd dta illyféle eszméktil gyotortetve a
varsasdgi életet egy idére elhagyni szive—
sen ohajtottam, a természethez fordulandé:
mert sziviink fajdalmaban végre is a ter-
mészethez folyamodik, hol nyugalmét f5l-
lelhetni véli. El, el hdt! ha nehdny napra
is az emberi tdrsasdghul , honnan minden-
kor Senecaként roszabbnak térek meg, -
mint a millyen oda mentem.

Egy borongés 6szi napon tehdt, épen
olly borongén mint kedélyem vala, elindul-
- tam. Délre egy fogaddba érkeztem , melly
tavol minden helységtiil az orszaguton ma-
gényosan fekszik. Oriilt lelkem latisira e
helynek, sérezni kezdém a magény élveit,
mihez még falun is olly ritkén juthaini. De
itt nem volt szomszéd héz, nem kozbirto—-

kos vagy wnalmas rokon, kiktiil mindunta-
lan félnem kelletélt, hogy elrablandjak

éltem legkéjesb — a magdny — élveze-
4
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tét. Tobbet éltem itt egy ora, mint tdrsa-
sdgban egy év alait, hol lelkem tobbnyire
retteg gondolni is, mintegy gyilkosoktul
félvén: mert a léleknek , épen ugy mint

dltal vajmi sok eszme temettetik a sirba.
Kisiettem most a fogadéhdz elébe, melly
eldtt szivemszerinti latvany teriilt el. A
kornyezo tirgyakban minden vala mi él-
tinknek elégséges. Egy vendéglé, hol
a physicai élet tdpot nyerhet; egy malom,
a tdj poezise, és egy kokereszt, a hit
jelképe. A kereszthez siettem, mellyen ol-
- vasdm: ,Ohti mindny4jan, akik dltalmen~
tek az uton, figyelmezzetek és ldssdtok, ha
vagyon—e fijdalom nagyobb az enyimnél.
Jer. Sir. I: 12. Megelégiiléssel tdvoztam.
Illy egyszerii szék s a jézusi nagyszeri
példa ha féjdalmunkat egészen eloszlatni
nem képes is, de idére megnyugtatni
mindenkor elégséges beteg lelkiinket. De
elég legyen ennyi e helyril, hol éltem
napjait csendben tudndm leélni.

testnel, megvannak amaga gyilkosai , ki
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Délutén a hegységnek mindinkabb fel-
vezetd ut sziklds oldalait szemlélgettem.
Ittott a kopér szirtekbiil egy gyonyori no-
vény vagy virdg nyilt felém , mellyek
gyokerei a durva ko szivében litszottak
megfoganzottaknak. Miként jutottak oda e
nemesb novények, nem tudom, de azok a
franczia romantica nagyszerii eszméinek
lehetbségét a legegyszeriibben bizonyit-
jék s ujabban hitették el velem.

A magas Szitnya alalt fekvé Szent-
Antal mezdvéroshan van Coburg-Kohé- .
ryak egyik nagy kastélyuk épitve XIV.
Lajos kordnak ismeretes modordban. Illy
épiiletek minden roppantsigok mellett sem
tetszhetnek sziviinknek, kozte esvén e
modor a kozép gdths jelenkori gorog styl-
nek; nem gerjeszthetik 6l benniink sem
annak regényes, sem ennek szelid jellemét..
Latdsukra érzelmink, mint maguk az efféle
épiiletek, elkorcsosultaknak tetszenek, mert
a miivészethen miként a politikdban , szo-
rosan véve , nincsen kozéput.

4*
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Epen bucsii volt, hogy Szent-Antalon
gtutaztam, és nem vala kissé mddosabb
hdz, mellybiil vig zene nem hangzott, és
nem volt egy sem, mellynek ablaki elbtt
béna vagy vak koldusok nem imddkoztak
volna. Milly ellentét volt ez az élethen!
Beliil zene, kiviil ima ; belil élet-egésség,
kiviil betegség ; beliil kényelmes ruha, ki-
viil daréez és rongy}; belil asztal, éthek
silya alatt roskadozé, kivil légebre a
koldus éhezb szdja elott! sth. Szomoru volt
- mind ezt ldtnom s anndl szomortbb, hogy
e véghetlen nyomortul az egész hosszu
utezén 4t nem menekiilhetém. Goethére, az
emberi sziv e legnagyobb ismerdjére gon-
doltam : miként tudta mélyen érzeni az em-
beri nyomort, mig ugyan a pillanathan
attul oromest elfordult! Valdban sziviink
kimerithetlen s merd ellentéthiil 4ll6 ér-
zelem.

Egy varosnal sem lehet regényesebb
fekvése, mint Selmecznek. Koriilfekvo ma~
© gas és mindig zold hegyei, nagy tavai,
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bénysi, kozépkori kapui , utczdi , tornyos
véiralaku hdzai, s hézai ablakiban millié
cserépvirdgi, gyonyorit kalvaria-hegye,
melly legszebb a honban, végre vérai,
mellynek egyikében Roesel Borbdlaa ma-
gyar romanticdnak olly bd anyagot nyuj-
tott kidolgozdsra, — kiilons benyomdst
tesznek amég ezen vérost nem ldtott utas-
ra. Késobb a tepla~szklendi volgyben a
tdj mindinkdbb vadregényesb szint 6lt, mi-
ért is-az utas nem sokat veszit ha a jobb-
ra esd régi Béla-Banya varost meg nem
tekinti. Engem legaldbb most a természet
jobban vonzott magdhoz, mint a miivészet,
tan azért, hogy ez nem olly kitanulhat—
lan, mint amaz. Jobban is drvendék most
az elottem elterilt rétek kis o0szi virdgai-
nak, mint a félrehagyott hazaknalk, ha azok
palotdl lettek volna is. Mennyi gondolat
tolongott fejem~ és szivembe ez utolsé vi-
ragok latdsakor ! Nem tudom ugyan nekik
fiivészi nevoket s tulajdonait, és tudni sem
kivénom. En olelek minden virdgot, melly
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sz6p , és csokolom kelyhét, szivom illatdt,
habér az mérget lehelne is felém : jele,hogy
a sziv a roszat, az iszonyatostis szerethe—
ti, s igy egy biinds, sot gyilkos nét épen
ugy, mint az erényest , a szabaditét! To-
vibb nézegetém e kedves virdgszalakat,
leszakaszték kozilok nehdnyat, megakar—
vén menteni 8ket a mér szallongé hervadt
falevelektil. — S én szerelem az Oszt,
és nem tudom, ezt-e jobban, vagy a ta-
vaszt? A tavasz reményt kelt f51 bennem,
az Osz emlékezetet; amaz remény szere—
lemért, ez banat szerelem utdn ; az deri,
ez bori-érzelem; tavasz az élet, dsz a
haldl jelképe.

Helvéczidban soha sem voltam, de ele~
get dlmodtam rola, s dlmaim képe ugy tiint
‘mindig elém, mint a tepla-szklenoi volgy,
havas- és jegeseket Lépzelvén folébe.
Hosszu éskeskeny vilgy ez,két magashegy
kozé szoritott aljan ut viszen, srohané patak
futja azt 4t, melly {616 moh~lepte {ak és
kovek a legfestdibb helyzetben kanyarul-
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nak. Az egyik erddoldal majdnem egé-
szen cser- és tolgy~, a mésik fenyiifa; s én
éltemben most eldszor éreztem vildgosan:
mi benyom4st teszen a kedélyre még ma-
ga a holt fa minémiisége is! Ki még csak
imént csondes nyugalommal néztem a szé-
les levelii fdkat, percz multdval lelkem
rémiilésig elkomorult, betekintvén a kes-
keny levelli sotét fényvesek kozé. Azok-
ban a viddmsdg, ezekben akomorsig jel~
lemére ; ottaz egyszertire, itt a mysticum-
ra; ott a gorog életholesészetre , itt a né-
met melancholidra ; végre otta classicum-
ra, itt a romanticumra ismertem ; de hogy
e két jellem vagy érzelem kozil mellyik
lenne boldogitobb az élethen ? e nagy kér-
désre vildgosan egyikében sem ismerhet-
tem.

S im kedves Irma! els6 napiutam tar-
gyai vagy inkdbb- érzelmei ezek vald-
nak. Ne kérdje, miért nem vegyiték soraim
kozé politikat? mit a koltészet utdn leg-
jobban szeretek. Lelkem telve van vele, s
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ne higye, hogy csak egy napra is elha-
gyottaz. A politikakilonben sem mds, mint
az emberiség jogos kivdnata, a koltészet
pedig annak fohdsza; s igy e kettdo mindig
rokon. A kolt hdt mindig sohajt, ha nem
is 14t jogtalant , mig a politikus kivan, ha
csak 14t. S im ez rovid politikaihitem, mely—
lyet nemde a koltészet nem véltoztata
meg? . .. De hagyjuk ezt most, s ki a
szabadba! ol a hegyekre ! kivessen ¢n
~ engem jelenleg, mert:

Auf die Berge will ich steigen

Wo die frommen Hiitten stehen;
Wo die Brust sich frei erschliesset!
Und die freien Liifte wehen! *)

*) Felmenek én a hegyekre,
Hol a szende kunyhdék dllnak;
A sziv szabadon kitdrul
§ a szabad szellok leszdllnak. (Heine.)



II.

Garam volgyei. — Besztercze és Kormocz. — Pénz és
nyomor. — Var és temetd. — Halal utdn.

Szklenébul a nevezetes magyar fiirdo-
helyriil, hol azonban minden félirat egye-
diil németiil szdl, kordn indultam el, még
délelott Kormoczre érkezendd. A szklendi
t4j ott veszti el regényességét, hol az utas
a kies Garam-volgybe bocsitkozik. A
vidék itt mar tégul, s annak egy részril
Zsarnovicz kastélya, s Revistye omladozd
véra, mds részril a beszterczei pispok-
lakta Szent-Kereszt mezdvdrosa s kerte

nem kis kellemet kolesonoz. Egy fahid vi-
##
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szen 4t itt a Garam folydn , melly aszom-
széd beszterczei volgybiil Saské regényes
fekvési vér alél nyomul eld. E mdsik
Garam~volgyben fekszik a régi, egykor a
Méatyds kiralyt falai kozt tobb izben ldtott
Zélyomvar s varosa, fentebb a nevezetes
szliacsi fiirdé , s a volgy legvégsd végén
Besztercze , mellynek megyehaza s egyéb
egyhdzi és kamarai hivatalai némi élénk-
séget adnak , de Selmeczet e részben sem
mulja folil. A véros, mint egyéb régi vi-
rosink, korfal- és kapukkal van elldtva ;
fo-utczdja széles, s ebbeni “hdzai régi
szépségiiek. A Radvanszkyak 6szerit la-
kéval diszlo Radvén falu, a vérossal kap-
csolathan van. A Beszterczéril Kormdczre
Szent-Keresztnek vezetd ut keskeny vol-
gyon fut 4t. Kormocz magéban véve igen
kicsiny , s tobbi felsévidéki vdrosok mo-
dordban épiilt.

Mult levelemben nyilvém'tott szdndé—
kom ellenére is a vdrost kezdtem szemlél-
getni; mert a vdrosi kozlekedésben, bér-
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mennyire legyiink istermészet fiai, van va~
lami ragélyos , mi szokdsinkhoz , lelkiink-
hez tapad. Osszeszedvén magam, eloszor
is a pénzverdhdzba siettem. Ez meggyd-
gyitott. Mit gondol, kedves Irma, hogy mit
ldttam ? Embereket, kik az aranyat és exziis—
t6t nem olvassdk, hanem font és mdzsa-
szdmra mérik , s kikriil az inség vondsai
felém épen ugy kidltoztak, mint sziirruhd-
jokrul lecsiiggb rongyok a halomkincsek
felé! Kezok minden perczben eziistben
markolt, mig gyomruk tin kis étel utdn
sovdrga. Nem tirhetém sokd e szokatlan
latvény ellentétét, el s a vérba siettem,
hogy itt lelkem legaldbb ne a jelen, hanem
a mult kor nyomorusdgdn konyezzen. De
ki gondolta volna, hogy nem a tarka je-
len, sem a vad mult, hanem a jovo rémii-
letes lépére talalandok ?

Nemcsak a vér, egyszersmind az enyé~
szet kapujan léptem be, a vérudvaron ma-
gam elott egy nagy temetdt taldlvén. Sir
sir mellett fekszil itt a régi idobil ugy,



— 81 —

mint napjainkbul. Ezek emléki a sirhanto-
kon, amazoké a porhanyu falakon dllnak.
Folkerestem alegrégibb lithatd sirt, melly—
nek folirata 16 . . bul vals. Minden egye-
be: két szdma az évnek , a nyugvé neme
és neve eltiinének. Borzaddssal gondoltam
el, mint haldnak ki az utolsé iziglen e sir
halottjénak rokoni, bardti; mint hulldnak
le egymasutdn {oliratinak bevésett betiii,
mellyek tdn akkor esnek ki, midén egy-
egy 616 rokonunk, vagy bardtunk, kedve-
siink szivébiil emlékezetiink egy-egy vo-.
nisa kiesik. Es j6l van, ha igy torténik!
Elgondoltam tovébbd, miként egy szézad
elmchetettmér e sir {6l6tt, és nem volt ha-
landd, ki arra csak tekintett volna, nem
levén annak pompds mérvdnya; s elme-
nend ismét egy szdzad , tdn oroklét, mig
valaki visszajovend ahoz. Konyek gordiil-
tek le szemeimbiil, s egy a sir aldl feljoni
tetszett hang koszonni ldtszolt az érzéketlen
kor fidnak , az ismeretlen részvét kionye-
iért.



Temet6 ldatdsa mindig szomoru emléke~
zetet tdmaszt az emberben; de egy elha-
gyott vagy elpusztulté még szomoriibbat,
legaldbb bennem. Noha pedig tudom, hogy a
vildg mindenhol témet6 : mert hidd dssze a
varos vagy falu véneit, kérdezd oket, s 6k
biiszke hézad helyén, vagy legzoldebb
vetésed koriil temetdre fognak ifju korukbdl
vagy a hagyomédnyokbul ismerni; — még
is meg vagyok gyodzddve , hogy haldlbani
félelminkben, a holtunk uldni helyzet ko-
rilményinek elgondoldsa teszik a legirto—-
zatosabbat. Kisebbiil, s6t enyész félelmiink,
ha holtunk utén testiinket viddmabb, szebb
vagy tdgash helyen, kozel ismerésink- vagy
rokoninkhoz leenddét képzeljik. A gorog
szokds e részben legszendébbnek ldtszik
lelkiinknek , holt kertlugosok~ vagy ha-
zakban tartattak a kedves elhunytak. A
kozépkor templomok sotét falai ald temeté
halottait, hol szellemeikkel taldlkozni vélt,
testeikkel keveset gondolvén ; ellenkez6-
leg ahitlen gordggel, kijholta utén is birni,
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élvezni akarta a testet, a szellemmel nem
igen gondolvan. S 6k mégis mindketten
holdogok voltak ; azok élvikben, ezek hi-
tokben. De mi maradt {6l nekiink, egy uj
kor fiainak ? Kisértetek vagyunk mi a két
kor koriil, hol az egyiket, hol a mdsikdt
kisértjik meg , s koztok hanykddik éltink
mint darab fa az oczedn hulldmin, egyik
obolbil a mdasikba csapatva, békepartra
ki nem kaothetve.

A folottemi torony tiizérének harsany
trombitdja eszméltete f6l szomoru gondo-
latimbul , s eltdvozvén, tovabbi utamnak
indultam , mellyet most gondolat nélkiili
érzéketlenségben tettem meg. Este késtn
érkeztem a turéczmegyei stubnai fiirdébe.



HNE.

Tirécz. — Magasuldsi érzelem. — Ovar. — Hegyi ki-
latas.

Stubna kies vidékil, mint dtaljéban az egész
kis, tobbektil kertnek nevezett Turdcz
megye. Szent—Mértonba a megye gyiilés-
helyére vezetd ut jo és puha, melly anya-
gi tirgynak a lélekre is van hatdsa.
Orommel nézegetém a mindinkdbb maga—
sul6 hegyeket, a Karpatok szétszorott dgait.
Nem sokdra elhagydm Moséczot a Réva—
yak lakdt, s jobbra balra a blatniczai,
szklabinai, znioi varomladékokat, a ko-
zépkori zsarnoksdg mindannyi fészkeit.



Szent~Mdrlonban nincs mit ldtni . . . t6t
tarsalgdst hallani eleget lehet. A vdro-
son tdl az ut ketté szakad: egyik a Vdgon
épiilt nevezetes szucséni hidon Liptéba ve-
zet, a masik Sztrecsen hegyén keresztiil
Trencsinhbe. Ez utébbi ut aljan van ama
bamulatos , mint mondatik, Jézsef csdszdr
dltal is csodalthegynyiladék, melly kétma-
gas hegy fal kozt csupdn a Vdg rohand fo-
lyamdnak enged bemenetet, mellyril Li-
teratinkkal gondolom: hogy hosszu sora
repilt 4t az évezredeknek, mig a Vig a
rendes kifolyasra, a keskeny szirteken ke—
resztil utat torhetett magénak ! *)
Minthogy a szirecsenhegyi ut folotte
rosz, sa most, lent a viz partjan készild ut
még jarhatatlan, leszalltam kocsimrul s fel
ésle kezdtem gyalogolni a 3—4 drdig tarto
hegyi uton. Az elsd hegykanyarulatra fol-
értem mar, middn vissza s lepillantottam.
Harmadnapi utamban ma jott fel elészor a
nap a lathatdron, az 6szi kod oszlani kezdett,

#) Srazadunk 90. sz. 1840.



litni engedvén a hegyek tivében fekvd
falukat és tornyokat; alattam pedig az uj
uton dolgozé , s a Vég vizén talpon lee—
vezd emberek haladtak el, és a Kar-
patok hatalmas hegyei gyonyort fény-
ben mutatkoztak, mig csicsaikon a ritka
felhtk ide s tova szdllongtak. Es én e he~
gyi tdjképtil elragadtattam ; egy eddignem
eléggé ismert magasulds érzelme széllotta
meg keblemet, lelkemet ; tobbnek kezdém
magam hinni itt fen a hegyen, mint ko~
zonséges dllatnak , tobbnek mint ha-
landdnak ; és volt valami égi, mi elterjedt
reszketd inaimon, mig végre magasuldsi
érzelmim tetdpontja akaratlanul Byron e
szavaiban tort ki:

— — — — Erhoben und beengt
Fihlt sich in dieser Berge Regionen

Der Geist, wo Erd und Himmel sich umféngt !
Indess der eitle Mensch am Boden unten héingt!*)

*) — — — — Folemelve és szorulva,
Erzi magit itt a hegyek hondban
A lélek, hol f6ld s ég vlelkexik !

' Mig a hid ember lenn a foldon fekszik!
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Kés6bb hogy odabb s felebb jutottam a
hegyek kozé , egy vératlan latvany kiilo—
nos érzeménynyel lepett meg , a hegyek
egyik nyiladékabul csalddom dsi varat, a
Karpatok egyik kinyulé hegyének szikla-
tetéjén épiilt Ovart pillantvén meg. Soha
sem ldttam vadregényesb helyzetet, a ki~
zépkorra jobban emlékeztetét. Maga a var
a Véag sebes vizéhiil latszik mintegy kie-
melkedni, s azt az egész kornyékkel ural-
ni. Minden utasnak, ki most vagy hajdan
a Vagon utaz, el kellett haladnia Ovar
rettentd falai alatt , mellynek urai, a mon-
da szerint, kegyetlen zsarnoksdgokatko-
vettek el az utasokon. Turdczi is szornyi
vadakkal terheli 6ket kronikdjaban , sne—
kem ez most mind eszembe jott, és kedé-
lyemre mély benyomdst okozott. On ismer
engem kedves Irma! tudja, hogy aristo-
cratdnak ellentéte vagyok, még is megval—'
lom: ez 8si var éltembeni elsé megldtdsa—
kor visszavdgytam az idébe, hol itt lak-
hattam volna. Oh mint tudott volna e sziv
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ama korhoz ragaszkodni, melly a sziv ko-
ra volt! Sebesen l4ttam lefolyni képzetem-
ben itteni éltem napjait s tetteit, miket
osszehasonlitvén a mostaniakkal, ugy ta-
ldltam: hogy a kozépkor a sziv, a jelen
pedig az ész kora, forugdja levén abban
minden cselekvényeinknek a sziv, ebben
az ész; ot az érzelem, itt az okoskodés.
A kozépkorban a természethez ragaszko-
dott inkébb az él6, most a miivészethez
csatlakozik ; ott a szerelem, itt a pénztolté
ki az élet minden sziikségit ; ott a balsze-
rencse kozt imddkoztak, itten szamitanal ;
ott csaladi élet viliga volt az embernek,
most idegen térsasdg az ; akkor vaddszat—
tal tolték az idot, most olvasdssal; végre
ott az estvék unalmét pétold a biblia, most
a szinhdz. S im e rovid hasonlitds utdn is,
hol van mélyen érzd kebel, melly avadabb
kozépkort ne védlasztand inkabb élete pa-
lydul, mint a miiveltebb jelent? Oh csak
egy évet tolthettem volna e vérban, de
azokkal, kiketszivem szerel €s. . . szere-
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te. Igen, szerete! De mind hidba!a jelen~
kor szelleme akaratunk ellenére hatalma-
sabban ragad magdval , idedlunk elrpiil,
s az mdr csak konyvek- és képzelmink-
ben {ollelhetd. Rettentd példa vagyok e
részben énmagamnak, snemde az, ha elég-
nek tartottam ldtcsovel, korunk e taldlma-
nyéval vizsgdlni meg dseim egykori lakat,
sabbagyenge es$ miatt 5l nem tértem ? ...
Es ti nyugodjatok csendesenrégi dsek, vé-
ratok le-lehull6 biiszke falai alatt; a kor-
szeliemet meg nem gydzhettétel : békesen
halad m4r az utas Ovar orma alatt. Es ne
higyétek hogy ivadéktok biineitekben
osztozik , 6 . . . mialtatok biinhodil: mert
ha ti embert oltetek, 6 az dllatvértol is
borzadva fordul el; ha botoztattdtok sze-
gény jobbagyaitokat, & szivmarczangolta~
tik, ha 6t hivatala szomoru kitelességére
inti; ha szerelmes holgyet raboltatok, &
soha attul nem szerettetett; végre ha so-
kat imddkoztatok , mert 6 nem tud imad-
kozni. Igen, 6 miattatok biinhodik !



Hogy ahegy tetejére értem , a kilatas
egyszerre megnyilt eléttem."’Fent a hegy—
oldalakban gyényorit rétek és legeldk
vannak, mik az e tdjoni lakosoktul Alpok-
nak neveztetnek , s altaluk marhdik legel-
tetése végett tobbnyire bérben tarlatnak.
Lakul az 6rzok- és munkdsoknak kis fahd—
zak szolgdlnak, mellyek igen regényes
szint adnak a hegységnek. A hegyriili le-
tekintés nagyszerii. Balra tdtongé mélység
folott s fenyves erddk Lkozil, egy vords
* szinit kopar hegy emeli fel magdt; jobbra
pedig épen a hegy alatt Ovar 4tellenéhen
Szirecsen var omladozé, de még nagy
részt fendllo falai koszontik az utast : mig
eldtte a tavolrul fehérld s égig nyulni lat—
sz6 Karpatok egy szép, vdrosok-, faluk-
és kastélyoktul elhintett rénavidéket svez—
nek koriil,a Vdg eziistfolyamétul hasitva 4t.
Az egész kép eltinik, midén azulas Sztre-
csén hegyéril végkép letér, s csak most,
az elobb labai alatt mélyen fekiidt varra
foltekintve érezi, milly rémitdé magasan



>
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volt. Szirecsen, mellyet egykor Wesse—
lényiek birtak , most a hasonnevii uroda-
lommal egyiitt Eszterhdzy herczegé.



.,

Stureczi ut. — Lipté. — Vigvize. — Krivinhegy — De~
ményfalvai barlang.

Mielﬁtt mélyebben vezetném ont Tren-
‘csinbe: kévessen engem egyik karp4ti ki-
rénduldsomban Liptéba, hové Beszterczé-
riil Ohegyeknek viszen az ut, melly hely-
ség a vildghires Helvéczidba is beillenék
regényes fekvésénél fogva.

Az egyébként sem széles volgy a falu
folott mindinksbb keskenyiil ,; mig végre
Sturecz magas hegye azt annyira elzérja,
hogy azon 4t csak egy keskenyke patak-
nak enged dtmenetet. Mesterség~ és ter-



" mészetileg fenségesnek lehet mondani a
stureczi utat, s hol szdzadokon 4t s ezeldtt
csak par évvel is az utas kocsijat részint
emberi vallakon, részint 6 — 12 marha-
val kelle az iszonyu sziklahegyen dtvo-
natni, hogyha épen igy is a ldgyabb év-
szak megengedé az dtjardst: ott most pér
oéra alatt tdgas, kovezett, korlatok—, falak—
és hidakkal elldtott, s menetelesen emelke~
dd uton kényelmesen lehet dtiigetni. Stu-
recz valéban dridsi miive e szegény hon-
nak , melly egyébirdnt keveset tud ezen
éjszaki Simplonjarul. De mint mindennek,
ugy van ezen uinak is drnyoldala, s ez
nem egyéb, minthogy e roppant munkat
isegyedil a szegény adozé nép készi-
6, mig azt jelenleg leginkdbb a néldnal
gazdagabb nemesi oszldly vdmmentesen
haszndlja. A szegény paraszt sanyaru éve-
ken 4t onizzaddssal elkészité az dridsi mii~
vet, s valjon milly ldthaté anyagi vagy
szellemi hasznotnyertabbul ? 0 koldus volt,
midon tobbed magédval hajtak 6t eléfogatra,
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atvonszolni az ur hintajat . . . s & koldus
most is, midon magét hajtjék eléfogatra 4i—
végtatni az ur hintajdval. Valéban szomo-
ri kép a vén Eurdpa kozepett, skozepette
a XIX~dik szdzadnak , mellynek latédsdnal
lehetlen volt vissza nem kivannom arégi,
kocsit s il6jét zizd stureczi utnak elmult
igazsdgosabb idejét! De forduljunk el e
hazanknak mindeniitt ismert képétil, s te-
kintsiink egy deriiltebbre , mellyet a nagy
természet utdnozhatlan ecsetével elonkbe
allitott.

Magas, kiilonféle alakd szirtek, sot egész
sziklahegyek veszik koriil az utast, mely-
lyek kozt hol csergedezd patakoeskék, hol
ismét rohané zuhatagok szakadnak le, ma-
gokkal sodorva mind azt, mi utjokba 4ll a
volgy szikén. Az ut és hegyek oldalait
fenyvesek lepik el, mellyeknek egyes su-
dar szdlai magdbul a szikldbul latszanak
kindtteknek. Itt—ott barlangnyildsok tiinnek
eld , mig a lapalyosabb helyeken barsony-
zold rétek,, rajtok legeld juh~ és tehény-

5 -
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nydjak tanydznak , mellyeknek méla ko-
lomp-kongésai idylli érzelmeket teremt-
nek az ulazé lelkébe. Es némi fensoségi
biiszkeség érzetével halad az ember fel-
jebb és feljebb; illyel tekint fol és le az
orési tomegekre , magat ezek urdnak, pa-
rancsoldjanak hivén. Gydva képzelet !
Mozduljon meg csak e koszirtek egyike
foldrengés vagy véletlen 4ltal, avagy csak
egy kavies gordiljon le azokon, ugy mi
hamar vége volna a gyarlé ember képzelt
erejének , hiusdganak, melly csupén a holt
nagysdg ellenébentud daczolni; mert vaj-
'mi kevés halandé bir pliniusi lélekkel, be-
vérni merni a természet vészt hozo szép
jatékait. Igen! az emberbiil gydva féreg
lesz illyenkor , minden nagyra képtelen,
még arra is: hogy nevetséges gbgében
elismerné kislelkiiségét, el azt: miként
fiihoz fahoz kapkodds, s orvosi szerek
ozondrja kozt fuldokolva kiadnia lelkét
csakugyan gydvasdg.

Illy s efféle gondolatok kozt ereszke-
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dém le a stureczi uirgl, a mdr Liptéme-
gyében fekvo vadregényes Revuczahely-
ségbe. Augustus kozepe volt, s itt még
eloszor sem kaszéltak, de a szénahordds—
hoz sziikséges szdnokat, e tdjon nydron
is hasznéltakat, készitgeték el a lakosok.
Az aratéds csak azutdn késobb szokott len—
ni, sarju pedig épen nem kaszdltatik. Meg-
ldtogattam egy revuczai parasztot, kinek
irlandi nyomorusdgu hajlékdaban levd hol-
mijaért oszvesen ot valto forintot nehezen
lehetett volna megadni. Es ¢ még is dio-
genesi nyugalommal iilt kemenczéje mel-
letti loczdjdn, melly szék~, asztal- és dgyd-
ul szolgdlt a jémbornak..

Revuczédrul még j6 ideig kell haladni
Rozenbergdig , mig az ember a Vag kies
és tagas volgyébe jut,.hol sem az éghaj-
latrul, sem a novényzetriil nem lehet el-
mondani a fentebb adott tdjékozést. Ré-
zenberg egy 6szeri kis varos, még ma is
némi, Tokolytil nyert szabadalmakkal
bird, ki egy ideig a véros irdnyaban levo,

5*
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gyonyori fekvésii,s most . . . kamarabir-
ta Likava vdrdban lakott volt. Alatta foly
el a sebes, kristdlytiszta Vg vize, melly-
nek fahidjarul festéi a kildtds. Alatta szd~
mos, a fovéros felé sietd talpasok haladtak
el, kiknek megjelentok a gbzosoni utazék-
nak olly kellemetes,a Dunatdjnak regényes.

Figyelmemet most leginkdbb a hatal-
mas, téhbnyire héval fedett Krivan hegye
vonta magdra , melly czukorsiveg idomu
tetejével az ég kékjét koszonti.’ Felséges
hegy! Gyonyérit ,palotdja a természet-
nek“, miként Byron szokta volt mondani
az Alpesekriil. Egyébként is azut jobb- és
baljan annyi a gyonyori helyzeti falu,
templom és régi kastély, hogy az utas egy
bizonyos helynek elsdséget adni nem tud-
hat. Szent-Miklds csinos kis vdros me-
gyehdzzal, mellybe gyiilekezni szoktak a
kozépkorban e tdjakra menekiilt régi csa-
ladok torzsokei, mellyekkel Lipté boven el
van lepve. Kozel a varoshoz fekszik Oko-
licsné, géth temploma- s kolostordval ; ¢
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és uj Hradek, amaz szép vdromladvény-
nyal, ez fasorokkal, s nagyszerii fiirész-
malommal, a melly 4ltal készitett deszkdk
és léczek halmazai egész utczdkat képez-
nek; Szentiviny nevezetes sirboltjdval,
mellyben maiglan a szdzadok eldtt elte-
metettek épségben fenmaradva szemlél-
tetnek , és tobb mas mind meg annyi régi
csalddok szdrmazdsi helyei kozol Kis Palu-
gya, a Palugyaiak dszerit lakdval, melly-
ben Rékéezy Ferenczet egykor bujdosott-
nak lenni 4llitjdk, mi igen hihetd: mert
van-e hely e honban, hol e szerencsétlen
martyrja hazdnknak nem bujdosott mind-
addig: mig végre a hon tole egy keskeny
sirt is megtagadott volna ? . . .

Kozel esik még az orszdguthoz ahires
deményfalvi barlang , melly Kant physicai
foldiratdban is nevezetesség gyanant em-
litetik. Szép fekvésii majorok , hegylapsd-
lyok és mormolé patakhasilotta volgy-
nyildsha jut eldszor az utas, s egy feny-
vesekkel bendtt magas hegy alatt nyulik



el a harlang, mellynek szdjahoz egy nagy
hegyen kell felmenni, s ezt beliil ismét le~
menéssel kiegyenlileni. Az agteleki be— s
lemenet ehhez képest kellemes séta.” Va~
lamint azonban a barlangon kiviil Demény—
falun a természet nagyszerll, s e részben
evvel az agteleki t4j nem is hasonlithato :
ugy boltozatainak nagysdga, iiregeinek
viltozatossiga , s a csepegésel alakzatdra
nézve Agtelek hasonlitlanul folilmulja De~
ményfalut,, dmbdtor ennek csepegései fri-
sek, s nem feketék még a nézdk faklydi-
tul. Még van azonban neki is sajat neve-
zetessége s ez: kiilsdléggeli ellenkezd ter—
mészete. Kiinn iszonyu hoség volt, benn
pedig téli lég-mérséklet uralkodott. Az
uiregek falai mindenfelé fagyottak , hava-
sak, s itt-ott egész jégdombok lathatdk;
hol pedig a lég valamit lagyabb, otta cse-
pegések lassan jegednek, s a jégsikon
egész jégoszlopok alakulnak, mellyekleg-
szebb ldtvanyat teszik e barlangnak, de a
jdrdkralegveszedelmesebbet, mertitt nincs
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semmi tigyelet kényelemre, s egy kis nyak-
tord dombhoz fagyott, és fiiggdlegesen 4ll6
létra volt minden, mit e részben a bar-
langban taldltam. Mig rendes vezetdt sem
lehet kapni, s én egy paraszt csosszel s
par fagygyugyertydval bolyongtam dssze
a barlangot, mig amaz keztytis kezekkel
a hideget kitarthatd, s ez okbul elbb,
mintsem ohajtottam , foltérni kényteleni-
tettem a kiilsd olvaszté nap délisugdraira.



V.

Arva és Trencsinmegyék. — Borsiczky Istvan. — Zsol-
na. — Szulyéi szikldk. — Az utolsé Illéshazy. — Csik
véra és varosa. — Trencsini firdok.

Elhagyva Liptot, ismét Trencsinbe vivém
utam, melly innen a szegény de tiszta, s
csinos lakokkal biré Arva megyén visz
keresztill. Emegye utja az orszdg legjobb-
jai kozé tartozik, s az ezen fekvd kubinyi
szép volgyet regényességre, nem sok mil-
hatja folil a hazdban. Kubiny a megyé-
nek székviarosa kiilénds emlitésre méli6~
val nem bir. Huzamos és kopir hegyek



— 105 —

valasztjik Arvat Trencsintil, mellyek ai—
keltével ismét ama Vdg hasitotta tajon 4ll
az utas, mellyet mdr Szirecsen hegyériil
veliink szemlélni fentebb alkalma volt, s
melly kies volgy a Vdg partjain egész
Trencsin megye hosszéban terjed. Neve-
zetesh helyek a viz jobb oldalén, a gyédr-
iparos Varin, a Sina baré roppant épile—
tivel ékes Teplicska , faliiregrili torténe—
tériil ismeretes Budetinvdra, jelenleg is
egy lelkes Csdky-csalad laka, Eszterhazy
herczeg Bits nevii vérosa, Oroszlanyké és
Podhragy régi véromladékai, aregényes
helyzetli Szkalka egykori kolostoranak
fekete falai, végre beljebb a morva hatéd—
ron Drietoma, a rendiletlen hivségiihazafi,
szémos évig volt alispdn és orszdggyiilési
kovet Borsiczky Istvén laka, — laka és
asyluma szédmos lengyelnek, tobbi koxt,
mint hallém, Dverniczkynek is, kik az is-
meretes forradalom kovetkeztében van-
dorsaruikat legeldszor is Drietomén olddk

fel akkor : middn mar szdmukra hon nem
e3¢
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létezelt, s kik itt némi enyhet taldldnak ama
fértiu kozelében, kinek minden folt nélkiili
neve mintegy azonositva adatik 4t azuté-
kornak az 0s Trencsinével: mert valo—
ban nem tudni, kit illet inkdbb, 6t-e vagy
- emezt, a halakoszord , mellyet nekik font
szerencsétlenségben rokon két nemzet ak—
kor: midén ama férfiu tdg keblének nem
volt elégséges egy hon fdjdalma, hanem
abbamég egymésik hazdétis befogadta. —
. Drietoma valéban érdémes, hogy torté-
neti név maradjon, mint béarmellyike a ne—
vezett helyeknek.

A balparti orszdgut a régi Zsolna vi—
roson vezet dt, mellynek szép, emeletes
hézakbul 4ll6 piaczdt olasz mddra mnyilt
folyosok futjak koril, kilonféle aruk he—
lyéil szolgaldk. Az uj korban Vurumnyit-
rai pispok alapitott itt egy drvahdzat az
egykorijezuita kolostorban : a kozépkorban
pedig ugyancsak volt nyitrai piispok, az
erds lelkiiletii Turzé Ferencz tartotta volt
Zsaolndn a magyar protestantismus elsé
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zsinatdt. Zsolndn alul fekszik a merész
Hricsévér szép omladéka: melly alatt az
orszdgutrdl balra térve csak hamar eljut~
hatni ama hires szily6i szikldkhoz , mely-
lyek bamulatos szépségii, egymastul bizo-
nyos ardnyban levé, mintegy faragott osz~
lopzatokként magasan, mint megannyi
tengeri értornyok éllnalk el6 szdmtalan cso~
portozatokban , mik a hegy foliil tekintve
ugy latszanak , mintha a tenger hulldmai
_az isten parancsszavdra kové alakultak
_volna. Gyonyori latvany, mellynek Euré-
paban kevés parja lészen. Es még is nem
csak a kiilfold, de mi magunk is mi kevés-
. 86 ismerjiik hazink geographiai neveze-
tességeit , mellynek egyik okdt ott tald-
lom: hogy nem hirunk egyetlen egy kép-
gyilijteménnyel sem, melly egy pillanatra
elénkbe dbrdzolnd, és rovidlelkes szoveg-
gel megismertetné, hazdnk ugy természet-,
mint miivészileg nevezetesb, szebb he—
lyeit. Es milly tokéletes mintdul szolgal-
hatna e részben ,Mayer Universuma!“
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Az orszdgutra visszatérve t6bb mezd—
véaroson sietve dthaladtam , de Dubniczan
mintegy onkényteleniil megallottam. S ura—
im le a kalapokkal! mert szentelt fold az,
hol Dubnicz 4ll, — hazafilakta szentelt
hely, s illyes vajmi kevés van hazdnkban.
Dubniczot az utolss Illéshdazy lakta s ez. ..
magyardzza meg szavainkat. Nekem még
elevenen emlékezetembe jott itt ama ko—
rilmény is, midén ezeldtt nehiny évvel
iobbekkel a pesti casinéban ebédelvén, ké—
s6 ebédink vége felé Wesselényi a te—
rembe lépett, s kozénk iilvén kérdésiinkre
igy szola: ,Elkéstem Budén , megldtogat—
tam a csdszdrfiirdében levd éreg becsii—
letes Iléshdzyt!“ Létni akartam volna
hat kedvelt laka belsejét a hazafi gréfnak,
hol, mint halldm, minden ugy maradt ren—
dezve , mint volt ,a j6 oreg ur® alait.
Kulesart keresék, de senki elé nem jott,
s0t késobb el is utasitatdnk. Favoztunkkor a
kapu alatt, egy a napon melegedett ¢reg—
asszony ,jo napot kivant. Ez Illéshazy



— 109 —

eselédje volt fogadni mernék r4 — mon-
ddm tdrsaimnak. (Tgy volt. A szegény
asszony a ,j6 oreg urat“ hosszu éveken at
szolgdlta s elmond4 : miként minden mds—
kép megy Dubniczon, melly most ... Si-
na birtoka. -— Illéshdzynak magva sza-
kadt, s ki mondhatnd meg: nem-e jol
tortént ? ki tudja, mi rejlhetik egy hatalmas
hazafi utédiban? . . . Annyi bizonyos,
hogy hatalmas, vagy népszeriivé valt
csalddok egyeseinek silya ezer és ezer
egyszerii polgdrokat a politicai mérleghen
lenyomni szokott, s ha az illyen aztin
stlydt a haza ellen forditja, akkor egyes
ember, életével egész nemzeteknek dllja
utjat, mi ellen ¢viszeril hogy csak ostra—
cismus létezhetik : Groecia megirta volt.
Dubnicztul mintegy két érdnyira fek—
szik Trencsin, a hatalmas Csdk Mdté va-
rosa, s a latét bamulattal eltoltd, a varos
folé meredek sziklara épiilt véra , melly—
nek egykori nagysdgat fennen hirdetik
még romjai is. Osszedolt teremek , karza—
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tok, foliratok, tomloczok, éskapolndk min~
. denfelé rombolva fekiisznek, és még is mi
nagyszeril csak az is, mi az ellenség vagy
id6 pusztuldsdval daczolva maiglan fen-
all! A magasan kinyulé fétorony kaoril
nem rég karzat készitetett, honnan széditd
de magaszlos a koriiltekintés. A czimeres
foliratok 1600-ra teszik a régi var kija-
vitasat. Nevezeles még itt az igen mély
kit, mellybe bedobott kavics dgyu dorgé-
seként hangoztatik vissza. Miss Pardoe-
nak nagyon tetszett a trencsini véar , mint
kitetszik lelkes utazdsi munk4jébul’, s mit
a var kapusnéja erdsitett elbeszélésében.
Trencsin varosa, minttobbi régi vdrosink,
kapukkal, falakkal keritve van; fbutczdja
csinos. A casinéban tébb német, mint
magyar lapokra leltink.

A viroshoz egy dranyira fekszik a ter-
mészet- és torténettanilag nevezetes iren—
csini fiirdd, hol évenkint t6bb széz vendég
szokott 0sszejonni, részint a természet joté—
kony forrdsait, részint-a vildg bohésdgait é1-
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vezni anyari hénapokon &t, mikor a jérék—
kelok ugy hemzsegnek , mint valamellyik
. f6véros utczdin. Egymést éria tancz és ze-
ne, jaték és vigalom, térsalgds és szinhdz.

A lengyel forradalom elétt a len-
gyelek évenként nagy szdmmal ldtogat—
tak meg e firdoket, most kozilok kevés
s csak czdri engedélylyel juthat ide. Ak-
kor még felhdtlen napok is tintek fol a
lengyel léthatdron, a Vistula vize lengyel
foldet mosott, s Varsé falairul lengyel
szinek lengtek, lengyel hangok zengtenek.
Igazi lengyeleket ttbbé nem lathatni,
ezeknek nincs hazdjok azon kiviil, melly-
ben viruls berkek helyett kopir hegyek
fehéritnek, hol a vilnai voéros granit he-
lyett csak jégdarabokat latnak legordiilni
az orokos havasokrul. Eurépa hontalan
bolyongani hagyja ugyan a nagy nemze-
tet, de a vildgtorténet érczszivil s dtokra
érdemes lenne, ha e szerencsétlen nem-
zetet s zardndokjait arany lapjaira fol nem
jegyezné.



VL.

Rajeczi volgy. — Emberi nyomor. — Lietava. — Torté-
neii-kép. — Nyitra vidéke. — Bajmdcz. — Corvin Ja-
nos. — Egy hdrsfa. — Anyos. — Gymes, —
Seben. — Befejezés.

thbb tekintethiil kedélyem még jobban el-
komorult, mit némiként az eldadottakbul
is magyarazhat 6n. Visszautazdsom tehdt
elhatdrzdm, s azt most Nyitrdnak tevém.
Utam elbszor is a fiirdohelyes rajeczi
volgybe vitt, melly ismét osszeszorult kar—
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.. péti hegyvidék, fenyves erd6kkel, szikla—
alakokkal , zig¢ patakokkal. Néhol ldtni
dézsa nagysdgban hegy tévében fakado
patakot, melly egy két drai palyafutas
utdn ismét hegy ald tiinik : emlékeztetve
a nézot élte hasonképére! Itt-ott megint
vékony kiall6 szikldkon széles szirttéme—
gek fekszenek, egykor bizonydra leesen-
d6k, mint a volgyszdntéfoldein fekvé 6ri-
asi tarsaik. Eg és fold elmulnak, de nem
1észen, ki azokat innen elmozditana.

A fold népe itt igen szegény és szel-
lemileg mintegy eltompult. Szdz lépésnyi-
re koszonti a pdlinka-italtul anyagilag is
elbutult szegény trencsini t6t tobbnyire
aristocrata urdt. Ruhdzatjok épen olly nyo-
moru, mint hézaik: kormos, piszkos, ron-
gyos. Lakjaik mind fébul vannak épitve s
fiisttdl elboritva, melly a szoba ablak4n to-
lakodik ki, nem levén kiirtd azokon. Be-
menék egy illy szobdba, de csak annyit
lathattam a rettenetes fiisttél, hogy ab-
ban kélyhdul szolgélt a kéménynélkiili tiiz—
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hely, elboritvén ennek fiistje a f6z6 gazd-
asszonyt, a szoba kozepén gerenddrul le-
peddben lecsiiggd sziilottet, végre kitola-
kodvén az ablakon kinézd apré gyerme-
kek fejei kozt. Tovabb bent nem marad-
hattam a szornyi fist miatt. Eledelok is
rokon lakdsukkal. Gondolja tin kedves
Irma’, hogy az burgonya? Oh ha még az
volna mindig és mindeniitt! de ez is ritka
itt sok helyen, vagy csak iinnepi eledel.
Pétlékul helyébe a babnak legaljasabb
nemével élnek, mellyet kdsaként készitenek
el olly mddra , hogy attul az allat is irté-
zik. Szomoru, hogy hol a természet tem-
plomit felallitja, ott egyszersmind az em-
beri nyomorusdg iiti fel tanyajit! Példa
Irland és felsé vidékink. De el szemeinket
e nyomortul, ha azon nem segithetiink, s
irul forduljunk a minket kérnyezd termé-
szethez, avagy térjiink fel ismét az el-
hun'yt nagysig egyik felénk inté romjara,
Lietava vérdba.

- Szép nap volt, hogy egy fenyveser-
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dd-nyiladékon felgyalogoltam a hatalmas
Zdpolydk és Turzék egykori, még nagy
részben fendlls vdrfalaikba. Az ablakok-
bul messze kildthatni; a létkort hegyek,
szirtele és varomladékok korzik. A falakon
még sok helyt lathaték a festések, s a var
képolna szereit csak par évtized eldtt vit—
ték a hasonnevii hegyalatti helység tem-
ploméba. Minden illy régi varban a kdpol-
na az, mit legoromestebb folkeresek. Lat—
haté még itt fen a szentségfal is szdz és
szaz névtil Osszemocskitva, s eszembe
jott Hugo Victor egyik verse:

Sur le nom du Seigneur I'un avait mis son
nom ! *)

A varbul lejovet megnézém a helység
templomét. Régi ez felette. Tobb képek
és padok a varbul hozattak le, s emezek
egyikének folirata mosolygdsra indita az
emberi nevetséges gog felett, igy szél-
van az:

*) Az isten nevére ird egyik nevét!
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Casparus hanc sedem struxit, cognomine
Durnidk,

Haud vulgaris homo, sed castellanus in

arce! ¥)

Amazok kozt egy borzaszté kép van,
melly, a tijmonda utén itélve, torténeti
adaton alapszik. Magas oromrult.i. mély-
séghen siiriin rakott, s meghegyezett fak-
ra meztelen férfiak s némberek hényatnak
le, ugy tetszik,rabszolgdk altal: mig keleti
oltonyl parancsnokaik a lehullék, s min-
den kitelhetd helyzetben dtkarézottak ré-
mitd kinjain ldtszanak gyonyorkodni. A
mohette kép minden folirat nélkiili, s tar—
gya némellyek altal tatdrok , masok sze-
rint hussitak alatt torténtnek lenni tar-
tatik.

Rajecz mezdvdros tobb fahdzu utczdin
természetes patakok futnak d4t. Megette
mintegy két mértfoldre van Facské magas
hegye, mellyen azonban a Nyitrdba 4tvivo

*) Durndk Gaspér volt, a ki épitette e széket,
Nem kozonséges ember, de vdrnagy a vdrban!
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ut j6 és kényelmes. A hegy tulsé aljdban
fekszik a hosszan elnyulé s rosz német
széejtéssel beszéld Gajdla helység , hol a
jo apré gajdlai szilvdk teremnek. Innen
mér sikul a vidék , s mindinkdbb tdgul, a
hegyek dombokka vélnak, s a volgy egy
szép, mivelt és termékeny rdéndva valik.
Német-Prona és Privigye még egészen a
fensd vidéki életet jellemzik. Az utdébbi
irdnydban van Bajmécz mezdvdros és var,
hova feltértem, egy éjt tolteni a még ép-
séghen fenall¢ oridsi falak kozé, mellyek
azonban egy késobbi kor restauratiojdra
mutatnak. Legrégibb részét teszi az udvar
- szirtére épiilt belsé var, mellyet, monda
szerint, Baynoch nevii rabl¢ épitett, ki itt
késdbb bebortonoztetvén, az éhen~haldstul
az 4ltal mentetett meg , hogy hozzd beja-
r6 lyédnya emldit szopd. E torténetet egy
régi festett kép erdsitni latszatik. Tobbek
birtoka utén Métyas kirdlyéba jutott, ki
Bajméczot természetes fidanak Jénosnak
adta volt lakul , kinek itt egy izben hiitlen
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varnagya Poky Jénos édltal kellett volna -
vesznie, ha életét cselédi meg nem mentik
vala. Végre Zdpolya idejétil Bajmécz is
részese 16n mind ama kiilsd és belsd vi-
szdlyoknak, mik honunkat szakadatlan ér-
ték; s igy maradt meg Bajmdcz utoljara
is a Palffyak kezében.

Tomérdek e vérban a szoba és terem,
mellynek egy részét most az uradalmi
liszlség lakja ; a nagyobbat Palffy-csaldd
arczlképei, tdborozast rajzolé festwények,
mennyezetes dgyak, s méds maradvanyok
ékesitik még. De mind ez engem nem ha-
ta meg annyira, mint Hunyadynak nevé-
riil nevezett s még fen levo szobdi. Daga-
d6 érzelmekkel lépdeltem 4l iires nagy te-
remét, s édesen gondoltam e zordon vidék
magényaba szdmiizottre : de keseriin ahon-
ra, melly atydinak is érdemeit fidban mél-
tatni elmulasztd, s 6t miként Anglia Crom-
vellnek fiat, a honban munka nélkiil hagys
bolyengani, s végre megfosztd a méltdn
- ot illetd kiralyi paldsttul.
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A viarkapu elott egy ¢ridsi nagysagu
hirsfa 4ll, melly Bajmécz torténeteinek
szdzadrul szédzadra szemtantja voli. Alatta
mar Ilsva Leustach, aztdn Thurzé Elek,
valamint a Réltéczyak alatt orszdggyiilé-
selk és tandcsok tartattak, miként ezt a
wDatum sub tilia nostra BajmGezé aldirati
oklevelek bizonyitjdk. Kore a hérsfanak
tobb hdrom o6lnél; dgai korhadisdguk miatt
fatdmaszokkal elldtvdk. Sokd néztem e
fat s elgondoldm: mennyi ivadék, kor és
fal omlott és tiint el BajmGezezal , mig e
hérs mindinkabb erdsodstt. Benne a ter-
mészet mesterség foloiti diadalat tinteti
elénkbe. Es hany ifju kebel szerelmes
vallomdsit fodheték el annak gallyai , egy
lombvildgot képezvén az a dobogé keblek
folébe ? melly ha életet nem adhatotta ke—
belnek s haldlt kellett ldtnia alant: vird—
ginak legaldbb 4radoz¢ illatdval édesité a
haldoklé honfi vagy ellen utolsé perczeit.
N6 és rokon ha tolok tavol valdnak, s nem
volt, ki betakarta az elestek sebeit, e fa mint
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a természetnek nagy cosmopolita-képvi-
seléje mindenkit egyardnt véde gallyaival.
E fa tehdt el emléket is alkotott foléjok:
mert kinek a mesterség nem, annak a ter-
mészet alkot emléket.

Oszlény, Tapolesiny, ez uton fekvéd
mezdvarosok ; Szolesdny pedig szép falu
Odeschalchi herczegnek kies lakdval és
czukorgyérral. Késobb Aponyvar omladé-
kén gyonyorkodtetém szemeim, s ismét
tovébb Elefantndl hazénk mély érzelmii
koltdjének Anyosnak szellemén andalitam
el lelkem, ki t6bb mint félszdzad elott par
évet toltott az itt volt paulinusi zdrddban.
Itt késziilhettek neki legszebb alagydi és
énekei, s taldn itt ,a holdhoz“ ,,a lenyug-
v6 naphoz“ és ,a tiinédés“ gyonyosri 6m-
ledezési gyongéden érzé szivének. Ah, de
ki sem értette 6t ekkor, kivalt e vidéken,
.. melly most sem magyar. Ticskokhez kel-
lett hat folyamodnia szenvedd keblének,
hogy megértessék, s & bisongésha esett,
hogy itt elhagyatott: pedig ki érthette
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volna meg inkdbb kesergését a természet—
nél ? melly nékie it a tiicskok dltal nyilat-
kozott. — Anyos koraban nagy kélto volt,
s én Ot koltészetink ugynevezett {ranczia
iskoldjdnak kovetdi kozt mély érzelme,
meleg phantasidja, s minden versezetét olly
édesen elboritd melancholidja miattlegin-
kabb szeretem. Bis alagydi némi rokon-
sdghan dllanak Hugo- és Lamartine-nak
késobb sziiletett koltészetéhez.

Ejjel Nyitrdra értem, hol azonban
nem sokd idoztem, s mdsnap a fenséges
kildtdsu vér, most piispdki lak s foegyhdz
helyének megtekinlése utdn Zoborhegye
alatt Gymes vdrdba tértem, mellyet For-
giach P4l nagyvéradi piispok emelt mosta~
ni nagysdgdra, kinek azonban emlékét
csak a kapu folotti folirat tartja még fen,
ez is az egészszel még egyszer és orokre
elpusztuland. A vér alatti helységben van
mostani laka a grofi csaldd egyik dganak.

A Garamon dtkelvén, pillanatra meg-
nézém Léva annyiszor ostromlott varro-

- 6



— 122 —

mét, melly most nem egyéb puszta koha-
lomnal. S én, kinek lelke minden emberi
omladékon el szokott szomorodni, s ki a
régi mohlepte kéveken a sir éjjelébiil sor-
ban fel szoktam idézni a torténeti vagy
koltott eseményeket: Léva romdn lelkem
nem tudott tovabb széllani a szerencsétlen
Seben, Zach Feliczidn lydnydnak bor-
zaszté eseményénél, ki a lévai varban le-
nyakaztatott, mig férje utdna a var bor-
tonében elhalt. A vér forrni kezdett ere-
imben s boszi utdn kidliottam: de sza-
vam elhangzott a diledék kozt, mint Se-
ben emlékezete az utékor maradékindl.
Es valjon hdt csakugyan nincs ember, ki-
nek szivében fenn lenne a szelid nd emlé-
ke ? kérdém magamtul. — A koltéében!
~ vilaszola egy hang vagy csak képzelém.
Es lesz—e, kérdettem ismét, ki meghoszu-
landja a vértettet? — Nem felelt senki,
de az elottem fekvd puszta kéhalomra te-
kintvén , “megnyugodtam , eszembe jovén
Vorosmartynak szavai: .

>
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+Képe s bosszija te vagy.“

Es ennyit akartam onnel kedves Irma,
karpati kirdnduldsimbul kozleni. Ne kérd-
je on, mi tanulsigot szereztem éltala ma-
gamnal: habdr minden térgyat e foldon
aezopi mesének tekinthetiink, mellybiil ta~
nulsdgot nyerhetni. De két szézat, melly
évek ¢ta bensémben egymis ellenében ki~
alt és harczol, nem cngedett ez utambul
élet-bolesészeti tanulsdgot hoznom. Min-
deniitt, hol jartam, puszta ormokon épen
ugy, mint népes termekben, e két szézat
jobban mint bdr mikor és sziintelen kialta
felém, s bensém nem tud4a elhatdrzani,
mellyikéhez csatolja magdt. Egyike e sz6~
zatoknak mdmorosan kidlta: élvezz!
mig a mdsika szendén rebegé: dlmod-
jal! Es én nem tudom elhatdrozni ma-
gam, mi lenne idvosh: élvezni~e a létte-
1ét, széval: iidvet szini~e a minket kor-
nyezo nyomorbul, avagy elvetve mind ezt,
dlmodni még egy szebb létet életiinknél,
dlmodni erényt, hitet , szerelmet és ha-

6-3’:
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zat ? ... Végre utoljéra Moliere-nek egyik
versénél 4llapoddm meg enmagammal,
mellyet kulcsdul akarok tekinteni jovo
napjaimnak. Es ezen kis vers bér mikép
megfejtve 16szen a legnagyobb tanulsédg,
alegnagyobb nyereség utambul. Egy hosz-
szu telet akarok szdnni magdnyomban an-
nak megolddsdra, minek az igen vagy
ne m szécska kimonddsa elégséges lenne.
Mosolyogjanak azok rajtam, a kik tudnak,
0k a boldogok! de tdn eljovend éltokben
is és tobbszor az idd, hol énmaguktdl fog
hangzani feléjok ama vers s ez:
Et dans la vie enfin se faut-il contenter ? *)

*) S végre az €lethen meg kell-e nyugodni ?



Koszegi ut.



Készeg s egy hosszu per amnyira dssze-
figgd eszme, hogy majdnem egynek vé-
tetik az életben; valmint Készegen jérni
ritkdn jelent egyebet a magyar Phraseo-
logidban , mint — pereskedni.

Ne ijedjen meg azonban a nydjas ol-
vasG; nem akarom Ot perem actdiba
vezetni, nem fogok vele allegdlni,
mert énrészére egyebet tartoitam fen, mint
replicdkat; éni. i peres utam nem
peres oldalérul is tettem az actédk kopo-
nyegére futélagos jegyzeteket; s ezeket
akarom itt roviden elbsorolni, sigy figyel-
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met kérek: mert én perem poesisat
akarom kitdrni az olvasdnak!

”

Es miért is ne lehetne mondani: a per
poesise ? miutdn mdr van szerelemnek, 16—~
leknek, testnek, bormak, viznek s isten
tudja mi mindennek poesise! De tér-
jink a dologra, mert konnyen azt mond—~
hatna valaki hogy e kitérés ismét a pénz
poesise !

No de semmi : ircknal csak a kezdet
nehéz, ezen szellemi felpakoldsa , megke~
nése az észbeli kocsinak, aztdn jo a lovak
befogdsa , végre a sok buesuzé, koszontd,
az udvarkaputoli utolsd visszanézés, min~
den frappantugy , mintha New-York~
bul indulna az ember a vén Eurdpaba. S
aztdn tagadja még valaki, hogy nalunk
nincsenek americai institutiék?

De sz6 a mi szd, s a sz6 mar csaku-
gyan elég volt. Ezt gondolja noha délutin
van, az Osi barkdn ild kopott liberids—
kocsis is, azértnem csuda hamore p at-
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rio kitekeri ostorat s a négy igds kozé
ollyat csattan, hogy az ostor ugyan a
vista beakad, de a kocsi j6 darab {oldre
elrantatik, s a vaimmentes ulon még aznap
E-ig szerencsésen elddczogtetilk , mert
hogy kilencz sréf kipotyogott, az se baj:
épen maradt a Titulus 9-us; s igy ,le
st 6 f est mort: vive la Constitution !¢ *)

Miutén azonban E-ot szerencsénk volt
més alkalommal érinteni: ugy usszunk
most az egyszer tovdbb a Duna balparti
homokdn Koméromig, hol midén e szabad
kirdlyi vdrost 99 rakonczdtlan s a megye
altal orszagszerte pdrtoltatni kért ctirid-
i v al megszemléltiik, okosabbat nem tehe-
tiink , mintha a magyarok boldogité hite,
nem kiilonben a komdromi kis kalendédri-
om egyik czikke szerint megvihatlan
hires Komdrom varét, ,mellyhez nem fér-
het az ellenség soha®, megtekintjik. S hogy
ez vald, arrul napndl vildgosabb bizony-

#) A sréf meghalt : éljen az alkotmany !
¥*®
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ségot teszen a vdr egyik rejtett faldn le—
v0, aestheticdt ugyan nehezen tanult, fii-
g6t mutaté kosziiz. Am legyen mindenki-
nek hite szerint ; mi engem illet: szalla—
somra tértem és elolvasém — Capri bevé-
telét . . .

Koméromrul alaposb itélet ldtszatik ki~
fejezve lenni ama ismeretes népdalban :

Kis-Komdrom , Nagy-Komdrom ,

Jaj de szép lydn ez a hdrom!

Acs 6s O-Szény Komédromhoz kozel
es6 helyek , egykor virdgzd rémai- tele—
pitvények lehetének , mire a szdmos kid-
sdsok bizonysdgul szolgdlnak; egy része
ezeknek Lichtenstein herczeg idcsi kerté-
ben lathaté. Ugyan e helyett tartatnak sza-
mos angol lovai, mellyek nagyobbéra a
simmeringi €s pesti l6versenyre hasznal-
tatnak. '

Majd Veszprém megyének vettem utam,
- keresztiil anagy homokon, és a hires Ba-
kony szélén. Jol esnek a fels6bb vidéki
magyarnak az erre fekvd gyckeres ma-
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gyarsagu faluk és szokdsok, férfiaik nyer-
seségével és czifra sziireikkel, mellyek~
nek hdta iinnepies misemonds ruhdinkhoz
hasonlit. Lattam ndsznépet is tombolva,
nyargalva, és énekelve mind a dalokat,
mellyeket genialis Szigligetink a maga
eredetiségében hoza szinpadunkra. Oro-
mest térék be a korcsmaszobdkba is, hal-
lani ez emberek természetes, sok tuddsnél
jozanabb logicdjat, beszélgetéseiket, és
mosolyognom kelle egy illy csapszék ge-
renddjdnak kovetkezd foliratdn:

_ Itt a korcsma, bejohetsz ,
Ures a pad, leiilhetsz ;
Ha van pénzed bort kérhetsz ,
Ha nincs pénzed elmehetsz.

Itt hitelbe nem kapsz ,
Mert meghalt a hitel-adé,
Beteg a kolcson-adé,
Nincsen mér most igazsag,
Mert virdgzik hamissdg.
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P4pa vérosa tdvolrul még kevesbet
mutat mint belil, mit kiilonben kellemes
fekvése mellett tornyai kevésségének , a
vérosi szép tekintet egyik f6hidnydnak le-
het tulajdonitani. A catholicus templom
csinos, ellenben areformétusoké, iskoldjok-
kal egyiitt, figyelmet alig érdemel, kivalt
az ut¢bbi eléggé ronda arra nézve: hogy
annyira pdrtoltassék Pédpéni lebilincsezte-
tése, s elleneztessék Komdrombai dtvitele,
hol a hit eredeti szelleméhez képest, szel-
lemi és anyagi gyarapuldsnak jobban in-
dulhatna e minden tekintetben Pépdnal vi-
rdgzébb vérosban. — Grof Eszterhazy
Kéroly kaslélya- és kertén kiviil megte-
kintésre érdemes Pdpan Mayer porczellédn-
és koedény-gydra , mellyben, a tulajdo-
nos szavaiszerint, hetenként négyezer fo-
rintnyi dru készitetik.

Pédpan tul az eddiginél jobb uton és
a Marczal vizén 4t Vasba jutottam. Milly
gyonyorii és termékeny térség nyilt meg
eldttem ! S mig a hattérben Somlyé magas
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hegye még a hajnali sziirkiillethen sotéte-
dett: addig elttem a szép s mintegy em-
beri kezektiil képezett Sagé kékelve mind-
inkdbb kozelebbre vonult. Ki Berzsenyit
ismeri — s ki ne ismerné e magyar Hor4-
czot? — az ismeri Sdg hegyét is. Igy
vagytam én azt rég latni, s most ldtva a
tajat, hol e nagy koltd zenge szerelmet és
hazdt, melegebben érzettem hévdalait,
mellyek kozil egymdsutdn tolultak emlé-
kezetembe a nekem kedvesebbek: ,az
életphilosophia,“ ,Melisszdhoz,“ ,osztaly~
részem,“ élet— és szerelemrei Osztonzési,
bucsuzdsa e vidéktiil, s mind ama szdmos
koltoi gondolatok, mellyek czimét feledém.
Lehet, hogy csalatkozom, de részemriil
Berzsenyiben a philosoph-koltot tobb-
re Dbecsilom a polgdrindl, valamint
élet~ és bolesészeti dalait hasonlitlanul
szebbeknek tartom hazafini omledezé-
seinél. —

Czel mezdvdroska Benczerendi kolos—
torral, kéttornyu templom— és kalvaridval;
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s6~ s tén annyi fogadé— mint egyéb hdz—
zal. Szokatlan levén felsévidéki rosz, vagy
épen semmi fogaddhoz szokott szememnek
a sok vendégld és tégas tiszta udvar, ez
irdnti kivdncsisigom kiovetkezd parbeszéd-
re vezete egy nagy vendégld egyligyi
pinczérével :

— Adjon isten j6 napot! minek hivjdk
ezt a falut ?

— Vidros ez kérem aldzatosan.

— Véros ? ugy engedelmet kérek, pe~
dig tudhattam volna a sok fogaddrul; de
h4t minek annyi egy illy kis vdroshan?

— Mert ez bucsthely is, uram!

— Bucsthely ? ah mdr ez mds; ugy -
nemde sokszor megtelik az udvar bucsi-

sokkal , a zseb pénzzel, s a templom imad-
kozokkal ?

— Meg bizony, kivalt Méria-napo-
kon.

— Es sokat hoz be e fogads ?

— Legtobbet ; (s lassu hangon sigva)
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hisz az isten itt fekszik mindjart a korcsma
mellett !

A kalvéria alatti kereszlet értette a
jambor , kinek illyféle képzetei voltak a
hit magasztos targydrul,s az istenség esz—
ményiségériil !

Simonyiban, egy Czelen tuli helység
temetdjében eddig ismét sehol nem létott
dolog otl6tt szemembe; ugyanis szdmos
fakeresztek mellol pézndkon zdszlék len—
gettek fehérek, feketék és tarkak, ujak és
rongyosak. Meg nem foghatdm, mint ki
soha ezt nem ldttam, jelentésoket, s azért
megiéllva kérdezém az elsé jovot:

— Bécsi, mit jelentenek azok a zdsz-
16k?

— Nemes embereket, felele mogorvén
a kérdezett, s toviabb ment.

Nem hihettem szavainak, azért tovabb
vérakozdm egy felém jovo menyecskére s
sz6lék:

— Ugyan édes lelkem mondja meg
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nekiink igazédn, mit jelenlenek azok a
zészlok ? "

— Hat ott nemesek felszenek, ismét-
16 az elobbi llitasat.

— De miféle nemes emberek, édes
szép lelkem ?

— Hiét csak ollyanok.

— Mint mds emberek?

— Hét biz csak ollyanok.

— Mér még sem hihetem lellkem , ha-
mis maga ! a simonyi nemesek bizonyosan
valami iitkozetben voltak , taldn Gyor alatt
vitéziil viselték magukat, s ezért a nemes
vérmegye tiizette sirjaikra e vitézség je-
leit, avagy talin a lengyeleket voltak se~
giteni a szabadsdgi hdboriban ?

— Voltak a patvart.

— De hat miért vannak még is e zdsz~
16k ide szurdosva?

— Hisz mondom mér, hogy nemes em~
berek fekszenek alattok.

Képzelhetirokon elvii olvasé, boszon-
koddssal vegyiilt dlmélkoddsomat. Nemes
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emberek koztemetbben zdszlokat tizetnek
sirjaik f6lé! Lehet-e tovabb vinni a ma-
gyar nemesi impertinentidat?...
De ti nyugodjatok békével szélben
lengd zdszlditok alatt, ti tekintetes , nem-
zetes és vitézld simonyiak ! illd hogy ura-
sdgtok testei rohadva is fentarlsdk az élet-
ben viselt, de aligha teljesitett czimeiket;
nyugodjatok és orvendjetek : mert zdsz—
16itok mulékony kelmébiil készilvék, s igy
elrongyolédnak a szél szdrnyain, melly
nevetoket nem hordta: elobhb mintsem az
idd bekovetkeznék , melly leszaggatandna
péznditok rongyait, helyokbe tollusepré-
ket tiizendvén. Requiescant in pace!. ..
Sérvérban, melly aze st e i foherczegek
birtoka, igen csinos mezdvdrosra taldltam
kozel a Raba folychoz. Neyének megfele-
l6leg van egy régibb, eldl tornyosodé vé-
ra, most az uradalmi tisztség laka. A her~
czegi ujabb idéhen késziilt palota fogadéva
alakitatott , mellyhez tartozd igen szép fa-
s virdggazdag kertbe nyitva 4ll a beme-
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net. A véar elotti tér és sok egyéb hdz
Pestnek is disziil szolgdlna. A magyar va-
ros kdvéhazaban, a czelihez hasonldlag,
német ujsag lathats. De az illy dsdgot tdn
kdr is emliteni ; mert annyira jutottunk a
fontolva haladé conservativel altal ki-
kiirtolt rohandsunkban, hogy a magyar
honban a dolog ellenkezdje 16n ujsdg!

Sarvartul mintegy oJrényira fekszik
Ikervdr, a lelkes Batthydnyi-pdr nydri
palotdja, s a magyar remények egyik
oazisa.

J6 ut, kies 14j, termékeny vidék, szép
kastélyok és falulk folyvast kisérdi vagy
el6zo6i a vasi utasnale, kit csupdn a kiir-
tok hidnya, s afistnek — fels tot megyék
szerint — a héz—padldsoni kijovése hat
meg kellemetleniil. Valjon a szémos latha—
6 égések Vashan, nem e korilmény ered-
ményei-e ? fele bizonydra ennek, s igy az
ongyujtédsokra tigyelne fel inkdabb a haté-
sdg a helyett, hogy 100 pft jutalmat hir-
dettet a gyujtogatdk folfedezdjének.
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Szombathely neve sok egyéb véroso-
kéndl élénkebben élt emlékezetemben, tdn
azért, hogy red mint gyermek Sabaria,
mint olvasé Stein am Anger kiloncz
nevezetek alatt emlékezém. Es ldttam
hogy nem hasztalan vonzédtam Szombat-
helyhez, melly szép fekvésével, emlékteli
temetdjével, csinos hdzaival, és szép nagy
templomaval meglepett. Szily piispsk volt
ennek épitdje. Kozel fekszik hozzd a piis—
poki lak, mellynek udvardn tsbb rdmai
oszlopok és kiilonféle emlék~foliratok he-
vernek. Van Szombathelyen casino is, és
mitkedvel6 tdrsulat, mellynek tsbb hét
elotti utolsé mitkodési szinlapja még a kd-
véhdzak iivegei alatt driztetett.

Majd a megyehdzhoz siettem, melly
magdban sokat nem mutat , megtekintendd
ama teremet, hol a hdzi adé lkérdése az
ismeretes vasi gyiiléshen a vasi nemesség
dltal olly nemtelenil megbukatott. Am
hagyjan! a hdzi add itt is, ott is meghu~
kott, de megmenté-e ez altal magét a ne—~
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messég ? ez véle bukott; de — beali
simplices! A megyehdzndl, mint gon-
dolém , épen egy vélasztmény wlt ossze:
mert hol ldtogatunk meg megyehdzat,
mellynél pipaszdéndl nem iilne 0Ossze
egy deputatio, vagy legaldbb sub
deputatio? Nem a szent korona tag~
janak — ettiil czoki! —dedeputatus-
nak sziiletik minden magyar nemes.

Végre a rab dolgozd intézetet nézém
meg , melly a megyehdz hétulsé részén
van kiilon épiiletben. Mintegy 80 rab dol-
gozott a hallgaté rendszer mellett, azaz:
a csevegés , beszélgetés, sot ugrédldsok
felilhaladdk a szoviszékek zorejét, min,
miutdn az embernek szdja és ldba van,
nem csuddlkozém , de igen e rendszer —
partoldin.

Szombathelytiil Készegig a szép vidék
regényessé is vélik: mert lehet egy vidék
szép, a nélkiil hogy regényes volna és vi-
szont. A széban levd ut regényességét, az
ide mdr kozel esd stiriai hegyek feltiné-
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sén kiviil, a Kdszeg megetti erddségek te—
szik , mellyeknek sz6lo~ és fadis lomb-
jai kozt nem egy szép borhdz €s képolna
latszatik. A hegyoldalban fekvd szabad
kirdlyi varos, melly éltaliban németnek
l4tszatik lenni, sziik kiterjedésii és rendet—
len épitésii; ¢ falak— és kapukkal keritett
belvérosa kicsibenBud4hoz hasonlit, melly-
ben pdr, semmi ‘jelességet nem mutaté
templom, s egy a sdrvarihoz hasonlé épi-
tészetil vir vagyon, s miken misines fel-
tind egyéb, mint a historiai emlékezet:
mert e helyek valianak azok, hol Jurissich
Miklés 1532-ben II. Soliman ellen magat
vitézileg viselvén, babérjait aratd, Bécset
pedig hihetéleg megmenté amannalk ostro-
médtul . . . Mind a mellett meg nem fogha-
tom , miként érdekelhette ez annyira XVIL.
Lajos franczia kirdlyt, hogy egy néla ud-
varolt magyar gréftul nagyobbszerit epi-
zédokat magdban foglalé torténetiinkbol
épen Koszegriil és Jurissichrul kérdezds-
kodott, ki magyar grof 1étére — a Con-
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vent kordban — természetesen mit
sem tudvédn , dltala ha igaz, elobb hazdja
tanuldsdra utasitatott. '

Valamint az emberek benséleg minden-
hol egyformdk: ugy megvammak viszont
minden vidéknek, minden vérosnak a ma-
ga kiilsd sajatsdgai, mellyek mindjdrt fel-
timnek az azokhoz mem szokott utasnak.
Illy sajétsagnak néztem Készegen az ab-
lakok kiilsejérei gond forditasdt. A régi-
ebb hazakon vas téabldk vannak, az ujakon
pedig tébbnyire redonyck alkalmaztatnak,
mellyek fele fehér , fele zold. Nagy va-
rosban illyesmivel nem bibelédnek. To-
vabbd a gondds Koszegen a dundninneni
tehenészek duddjdt hallatja, mig viszont
a tehenész, reggelenként ablakom alatt
postasip fujdsa mellett hajtotta ki a szép
faju kdszegi teheneket.

Koszegen tobb philantrophiai intézet
létezik, mi a védros lakdinak nemes
hajlamat tanusitja. Ugyan il van Wolfel
hires gyiiméleskerte , mellyet a felette
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rosz idd miatt nem lathattam; azonban e
veszteséget boven kipétolta ama élvezet-
dis 6ra , mellyet 6 mlga Bezerédy, az it—
teni keriileti tabla elncke és lelkes csaldd-
ja korében tolthetni szerencsém volt.
Végiil szabadjon szélanom és bemu-
tatnom e helyen mint valédi uti neveze-
tességet, tisztelt olvaséimnak egy férfiit,
s a vele tett ismeretséget utam fonyere-
ményeiil tartanom. De tegye meg az olva-
sé maga néla az érdemlett latogatdst, s igy,
ha tetszik , 1épjen be velem hozzd, ne-
hogy szavaimban kételkedjék. Im tehdt
belépiink és tidvozliink feszesen, mint ide-
genek, egy 0sz haju és szelid arczu urat,
kinek elsd dolga minket maga mellé a
pamlagra iiltetni. Majd kérdi ujra nevedet,
s miutdn megmonddd , ha az csak kissé is
tartozik a nevezetesb nemesi csalddok ko-
zé: elfogja mondani, ki volt apdd és nagy-
apad, osapad és dédapdd; hol és mikor
harczolt ama rokonod , emez pedig kit birt
par szdz év eldtt noil, s ezek viszont mi-
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féle gyermekeket nemzettek, kik ismét
hény dgra oszlotiak sth. Széval egy élo
genealogiai tablat ldtsz magad eldtt egy
ember fejében, mellynek azonban ivére
nem egy, de szdz csaldd ivadékai folje-
gyezvék ! Majd, mintha régi ismerdsek
volnénk, bizalmassd valik a tdrsalgds, ésa
jo éreg eldhozza irdsbhan foglalt, és dltala
megkezdett rendszerben a legnagyobb
pontossdggal dolgozott szdrmazéki tdblds
konyveit, s elpanaszolja: miként azok ki-
adhatdsdra Magyarorszag szdz nemesi csa—
lddja mindegyikébiil csak &t aldirdt kivant,
de azok — nem taldlkoztak! Felhaborod-
tam, nem mintha magam kedveldje vol-
nék az eféle aristocratai lajstromoknak,
de fel a tudomédny nevében, fel ama ér-
zetnél fogva: miutdn tudom, hogy nem
0si gbg hidnya, vagy tén republica-
nismus volt oka e részvétlenségnek. De
ne mossuk a szerecsent, melly minket el
nem tantorithat, hogy kalapunkat tisztelet-
tel le ne vegyiik s magunkat mélyen meg
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ne hajtsuk e tudoményos 6 elétt, ki nem
mds — hogy az olvasé kivéncsisdgdval
tovébb ne jatszunk — mint Csergheé Fe-
rencz kir. tandesnok s a kdszegi ker. téb-
lanak legido6sh iilnoke.

Temérdek az, mit ezen tudomdnyos
férfiu t6hb mint harminez éven 4t sszeirt.
Azonban neki mint korbeli irétérsainak
egyenld balhelyzete volt. Ok t. i. tudomd-
nyossdghan megeldzték a kort, mellyben
felléptek, s igy az Oket nem értette, visz—
sza nem hangozta. Vildgos példa erre
Cserghetnek a népnevelésril még 1806-
ban irt s német , mint akkoron olvasott
nyelven kiadott tanulsdgos munkéja, melly
mint napjaink korszert: tirgya, lefordita—.
tott a Tudomdnyos Gyiijtemény 1839-diki
év 10-dik fiizetében bizonyos Orhegyi 4l-
tal, ki elég illoyalis volt a kitfot s a még
é16 szerzdt meg nem nevezni. Most nekiink
jutottaz alkalom 6t e tetteért megrdni,s az
érdemlett méltanyldst a szerzd részére
fentartani. — Egyéb szamtalan , kiilonfé~

7
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le térgyu és nyelvii iratai s ujsdgczikkei
kozt , mellyek sorozata a nemzeti Muzeum
konyvtdrédban is megvan , szerzének ne-
mes szivére mutatnak a philantropiai tar-
talmuak. A Codex Diplomaticust is nem
kevés oklevéllel segité, s 6 volt elsd, ki az
orszdggyiilési egyrészt dltala forditott iro—
ményokhoz rendszeres mutatét készitett.
Isten vele!
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